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Liberalni elementi sku--;

- $ajo usivarifi novo
»  Siranko

Washington, 18. februarja.—
Politiki liberalnega misljenj:!
ali tako zvani levi¢arji, so pri-

pravljeni ustvariti novo politic- |

no stranko, toda ne vedo, kako
ki zaceli in ne vedo, ¢e imajo za
seboj dovolj podpore od strani
Javnosti, da ostanejo pri Zivlje-
nju. To so oni politiki, ki misli-
10, da Roosevelt ni dovolj libera- |
ien, da se ne giblje dovolj hitro |
in da ne gre dovolj dale¢. Zaen-
krat se levicarji sicer Se drze
Poosevelta, ker je to v danih]
okolis¢inah najboljse, toda dej-|
stvo, da komaj c¢akajo prilike,
stvo je, da komaj ¢akajo prilike,
da nastopijo samostojno. Ti li-|
beralei nolejo slediti senatorju
Huey Longu, o katerem-so ne-
kateri mnenja, da je trapast, ni-
ti nocéejo priznati vodstva zna-
menitega radio pridigarja Rev.
Coughlina. Prepri¢ani pa S0, |
da morajo imeti zgodaj v pri-
hodnjem letu politicno konven-
cijo, da se pogovorijo o svojem
hodotem delu. Liberalei so pre-
pri¢ani, da bi dobili na svojo
stran mogocéno American Fede-
ration of Labor, ki je sicer pri-
jazna Rooseveltu, toda ki misli,|
da Roosevelt ne gre dovolj da-!
leé. Ce se ustanovi tretja poli-
ii¢na stranka, ;oi pomenilo to
obenem tudi konec¢ republikan-
ske'stranke. Brez dvoma je, da
bo Roosevelt v letu 1936 ponov-
no izvoljen, dasi ho menda izgu-
bil podporo liberalcev. V takem
polozaju je nemogoce, da bi Se|
kaj ostalo za republikance. '

0O

Pokojni Frank Tercek

Pokojni Frank Tercek, o ¢i-
gar smrti smo véeraj kratko po-
rocali, je bil doma iz vasi Hle-
Lisée, pri Sv. Treh Kraljih na
Notranjskem. V domovini za-
pusdcéa Se Stiri sestre in dva bra-
ta. Bil je najmlajsi sin Stevilne
Terckove druzine, v kateri je bi-

NRA organizadja je

usfvarila kompa-
nijske unije Washington, 18. februarja.
Dolgo pri¢akovana zgodovinska

Ko se je véeraj mudil v Cleve- razsodba najviSje sodnije Zedi-
landu William Green, predsed- nienih drzav glede zlate valute
nik American Federation of La- j¢ bilakonéno podana javnosti v
bor, je izjavil, da predno je bila' pondeljek. Razsodba pomeni po-
ustvarjena NRA, je hilo prime_;polno zmago Rooseveltove de-
roma malo kompanijskih unij v, rarne politike.

o S, AR5 Sl
e poklicune » Satsenie.  oe] . Fas0dba fo opromuega pome-
L P R pos’t:me:ioi z.)a'ne samo za Aedu_uene dr'/,.a\.-e
¢lani neodvisnih d,ela\rskih uni Umc el ostah”svet, il
g kompzinijske L j_mm-l_'lc.nnko‘ nestr}nm' pricakoval kot

2 3 | Amerika kaj re¢e vrhovna sod-
cirane od kompanij. Glani kom-, nija.

panijskih unij so boje¢i in pre-|

straSeni, ker se boje za svoje| Razsodba pomeni, da lahko
delo. In kot taki nikakor niso|Roosevelt nadaljuje z zapocetim
sposobni, da bi zastopali svoje|delom, ne da bi se mu mogel kdo
sodelavee v boju za izboljSanje|zoprstaviti, kajti konéno besedo
delavskih razmer. Edino, kar|.ie izrekla zadnja in najvi§ja in-
Je dobrega v NRA pravilnikih, Sanca, in zoper to razsodbo ni
je tocka 7-A, ki daje pravico de-|nobenega priziva veé. Roosevelt
laveu po lastni razsodnosti iz-|je zmagal na celi érti. /

Ogromna zmaga

: unij.”
IFederation of Labor

brati unijo, in da kompanija ni-
ma nobene pravice oporekati, da
si delavec izbere delavsko uni-
J0. Tocka 7-A je bila sprejeta
v pravilnike na prizadevanje or-
ganizacije American Federation
of Labor. “Fundamentalne toé-
ke NRA so v korist delavea,” je
dejal Green, “toda v enem oziru

Vsi kontrakti, obveznice, se-
kuritete, bondi in enaka placila
se lahko vrSijo po sedanji de-
narni valuti, ne da bi se jemalo
v ozir prejSnjo vrednoest zlata.

-

slal trdnejsi, bolj soliden in da
imajo industrije in podjetja pred
ceboj bolj sigurne bodo¢nost.

Rooseveltova adm inistracija
Jje bila toZena, ¢e§, da je dobila
od kongresa pravico, katera ji
nikakor ne gre, dolocevati de-
narno vrednost. Kongres je dal
to pravico Rooseveltu, in naj-
vi§ja sodnija je potrdila ta pre-
nos oblasi od kongresa na pred-
sednika, rekoé¢, da se nahajamo
v izrednih razmerah in je kon-
ores torej pravilno deloval.

Pet sodnikov najvisje sodnije,
ki so liberalnega misljenja je
podpisalo to razsodbo, do¢im so
Stirje sodniki nasprotovali, toda
ker zmaga ve€ina je izjava manj-
Sine brez pomena.

in kontrakti ravno toliko vredni,
dolar za dolarjem, kot je obraz-
na vrednost bonda ali kontrakta,
dasi je na bondu ali v kontraktu
pisano, da se placa vrednost v
zlatu. Nasprotniki Roosevelta so

Je najvisja sodnija ovrgla, Vsi
bondi so vredni dolar na dolar.
New York, 18, februarja. Ka-
kor hitro je bila razglasena raz-
sodba najvisje sodnije glede zla-
te vrednosti, je postal denarni

ne. Chicaska zZitna borza je mo-
rala celo zapreti tak naval kupo-
vanja se je pojavil.

Cene delnicam so v nekaj mi-
rutah poskocile od $2.00 do $9.00
in kupovanje je bilo ako ogro-
mno kot Ze leta ne. Vsi so ¢utili
neko sigurnost  radi razsodbe.
Cena zitu je §la do ri cente pri

$1.25 pri syeznju. Temu naspro-

Razsodba pomeni, da so bondi ' i pa je bil demoraliziran tuje-

zemski denarnij trg. Dolar se je
dvignil, tujezemski denar je pa-
del. Toda kmalu s2 je polozaj
vzravnal in tujezemski denar je
narastel v veljavi, do¢im je cena
dolarja nekoliko padla. Splosno

I'o pomeni, da je ekonomski po-
lozaj v Zedinjenih drzavah po-

trdili, da je dolar danes vreden

$1.69, ker je Roosevelt zvisal ce-|

receno je skoro sleherni zadovo-
ljen z odlo¢ivijo.

2e delavei ne posluzujejo svojih
pravie, v drugem oziru pa kom- |
panije totke nemoteno krsijo. |
Kompanije imajo pravico do
svojih organizacij in organizi-
ranja, in delavei ne diktirajo
kompanijam, kako naj vodijo
svoje posle. Na drugi strani pa
fudi kompanije nimajo pravice
diktirati delayskim,, organizaci-
jam glede vodstva delavskih
V kratkem bo American
vilozila v
kongresu predlog, da se delovni
¢as zniZa na 30 ur na teden, ne
da bi se pla¢e znizale. To je
edina pot, je izjavil Green, da si
pomagamo iz depresije.
0
Polozaj policije

Pravila policijskega oddelka v

lo osem sinov in pet héera. V| (levelandu dolo¢ajo, da gre po-
Ameriko je pridel pred 25 leti|Jicist lahko v pokoj potem, ko je
za bratoma Luko in Jackom, Xi|deloval 25 let v policijskem od-
se Se nahajata med nami. Zla-|delku. Pokojnina je znasala svo-
sti je brat Luka dolgo vrsto let|jc dni $150.00 na mesee, danes
poznan v naselbini kot posest-|pa znasa $100.00 na mesec. Ka-
nik in pionir. Bil je eden prvih|dar so §li policisti v pokoj, so bili

' pri ustanovitvi farne cerkve in
| pri delu za drustva in za narod-
'ne domove. Ravno na dan pro-
' slave 31. obletnice poroke, kate-
10 so hoteli prirediti otroci Mr.
, Luka Tercku, je preminul brat,
- ¢igar posestvo se nahaja ravno
, preko ceste od bratove hise na
- Holmes Ave. Pokojni Frank
'reréek je bil marljiv in varcéen
' delavee. Nad 11 let je delal po
tovarnah, 14 let je pa imel malo
trgovino v lastni hisi, kjer bo
sedaj do pogreba pocivalo nje-
govo truplo. Pokojni zapgééa
‘poleg soproge Rozalije, rojene
Gregori¢, doma od Bele cerkve
ra Dolenjskem, Se héer Josed
phine, ki je stara 17 let in sina
Franka, starega 10 let. Pokoj-
ni je bil élan druStva Kras St. 8
SDZ in ¢lan drustva Mir &t. 142
SNPJ. Pogreb se vrdi v sredo
zjutraj ob 9. uri iz hige zalosti
na 15706 Holmes Ave., pod vod-
stvom pogrebnega zavoda An-
ton Grdina in Sinovi, Bodi po-
kojnemu vzor - moZu rahla ame-
viska zemlja. Preostali druzini
in sorodnikom izrekamo globo-

ko soZalje! f
darilo

Lepo
DruZina Mr. in Mrs. Anthony

Zaller, 7256 E. 156th St., se ve-
seli zale punéke, ki so jo prines-
le vile rojenice. Cestitamo!

navadno v povpreéni starosti 50
let, zdravi, mo¢ni in skoro sle-
Lerni je dobil kako drugo delo
zli pa je zacel trgovino. Tako
je zaeno s pokojnino lahko zelo
udobno zivel. Toda depresija,
ki je spremenila toliko starih
navad in obicajev, je spremenila
tudi policijska pravila. Noben
policist noée iti ve¢ v pokoj. Se-
daj sluZijo mozje kar narej, kaj-
ti pokojnina ni ve¢ tako obilna
kakor svoje dni, in tudi delo se
ne dobi ve¢, Torej policisti slu-
zijo kar naprej. Od leta 1920
do leta 1925 je resigniralo in §lo
v pokoj ni¢ manj kot 300 polici-
stov v Clevelandu, od leta 1930
Go 1934 pa samo — 15. Mnogo
policistov sluzi Ze nad 40 let.

Koncert Zvona

V sredo, 20. februarja, prire-
di drudtvo Zvon koncert v So.
High Soli. Sodelovala bo tudi
mladinska godba sv. Lovrenca.
Pele se bodo vetinoma slovenske
rarodne pesmi. Pomen vsake
resmi bo g. Ivan Zorman pred-
stavil v angleséini. G. Zorman
bo imel tudi kratek nagovor o
nasi slovenski pesmi. Kdor se
zeli udeleziti, naj si preskrbi
vstopnico pri peveih drugtva
Zvon. Vstopnice se dobi brez-

Lastniki neboticnikov v.
New Yorku prosijo
1a vojasivo

New York, 18. februarja. —
Joseph Goldsmith, tajnik vseh
crganizacij v-New Yorkn, ki la-
stujejo ogromna poslopja, se. je
cbrnil do governerja Lehmana,
da poslje v New York narodno
milico radi. grozefega Strajka
usluzbeneev v neboti¢nikih, —
“Temne sile so na delu,” je izja-
vil Goldsmith, “ki organizirajo
usuzbence proti njih volji. Na
vsak naéin bo v kratkem prislo
do prelivanja krvi.” Strajk us-
fuzbencev v nebotiénikih v New
Yorku bi se moral zaceti v pon-
deljek ob 10:30 zjutraj. Policij-
ski nacelnik je odpovedal vsak
dopust policiji., Vsi policisti, ki
se nahajajo na pocitnicah, mo-
rajo nemudoma nazaj v sluzbo.
Pamozni d-elavski tajnik Mec-
Grady se je v naglici pripeljal
iz Washingtona v New York, —
Med onimi, ki so zastavkali, so
vozniki elevatorjev, janitorji, ¢i-
stilei, porterji in nadzorniki po-
slopij.

Prestavljena igra
Vodstvo pevskega zbora “Ili-

rija” nam naznanja, da je pre-{,

stavilo igro “Rodoljub iz Ame-
rike,”” ki bi se imela vriiti v, ne-
deljo 24, februarja v:. Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
derloo Rd. Igra je prestavljena
za nedolocen ¢as. Vsi oni, ki so0
ze kupili vstopnice, naj slednje
obdrze in se jim bo pravoéasno
naznanilo potom ¢asopisja, kdaj
se bo igra vrsila,

Cirkus v mestu

Danes se zaéne s predstavami
v mestnem avditoriju, kjer na-
stopi takozvani Al Sirat Circus
Grotto. V avditoriju je te dni
nastanjenih kakih 200 levov, ti-
grov, slonov, opic in enake zver-
judi. Najslavnejsi krotilec zve-
ri, Clyde Beatty, bo nastopil s
45 levi in tigri. Predstave se
vrijo dnevno do 2. marca,
_ V bolnici

Jean Zivoder, 1068 E. 67th
St., uéenka 7. razreda Sole sv,
Vida je bila radi operacije od-

Vest iz domovine

Mrs. Frances Grill, 705 E.
155th St., je dobila iz domovine
zalostno vest, da ji je umrla
ljubljena mati Marija Cerar v
starosti 75 let. Umrla je v vasi
Gori¢ica pri Morayéah. V stari
domovini zapuséa soproga, ene-:
£a sina in Stiri- héere; tukaj pa
dve héeri, Frances Grill it Jose-.
phine Simon. Pokojni in zaslu-
zni mamici zelimo mirni pokoj v
domaci zemlji! '

Prvorojenka. .

YPri druzini. Mr. in Mrs. Jos.
Smerdel, 3536 E. 106th St., se
je ustavila te dni tetica storklja,
ki je obdarila druzino s héerko
prvorojenko. Mlada mati je héi
Mr. Tom Meryarja, poznanega
krojaca iz 82. ceste. Mr. Urban
in Mrs. Jennie Smerdel sta pa
postala stari ofe in stara mati
7ze drugi¢ y enem mesecu. Is-
krene cestitke vsem!

Voda je poceni?
Mestni utilitetni direktor Wm.
Rogers se je izjavil, da je voda
v Clevelandu primeroma najce-
1rejSa izmed vseh vecjih mest v
Ameriki. “Da, voda v ' Cleve-
landu je skoraj zastonj,” je re-
kel Mr. Rogers. Oni pa, ki pla-
cujejo rad¢uyne:za vodo, so popol-
noma drugaénega mnenja.

Volitve danes ii'c

- -Vse volivne ‘koce -bodo: danes
odprte od 6:30 zjutraj do 6:30
zveler. Ker je radi enostavne
volitve Stetje zelo lahko,, se bo
za rezultat lahko zvedelo Ze eno
uro po zatvoritvi volivnih koé.

Na operacijo
John Japel iz So. Miles Ave,,
Bedford, 0., se je moral podati
v S. Lukes bolnico, kjer je bil
cperiran, Zelimo mu, da bi se
kmalu vrnil zopet zdrav domov.

Lepo pohistvo
Lepo pohistvo za vaS parlor

Kongfes ho zatel s pre-
iskavo v delavski
Soli v Arkansasu

 Little Rock, Arkansas, 18, fe-
bruarja. — V Commonwealth
lolegiju v tem mestu, ki se na-
haja ba je pod komunistiénim
vplivom, vladajo razmere, ki bo-
do napotile kongres Zed. drzav,
da bo zacel s preiskavo. Baje se
dijaki v Soli popolnoma ‘svo-
bodno” obnasajo mapram dru-
gemu spolu. Poleg tega se dija-
ke poucuje o predmetih, ki so
popolnoma naperjeni proti Ze-
dinjenih drzavam. Poseben od-
bor drZzavne postavodaje v Ar-
kansasu preiskuje Ze ve¢ dni po-
ucevanje v Soli. Jutri bo prical

no zlatu. Trdili so, da ¢e imajo
bond vreden $100, bi morali za ‘
njega dobii $169.00. To mnenje| John Babi¢ je bil pred krat-| Detroit, 18, februarja. — Ra-

trg zaposljen kot Ze dolga leta!

buslju navzgor, cena bombaZu |

ooseveltove Viade™jon: mariin™ “prenent -

 Slovencey | tnega sistema

'kim smrtno ranjen pri avtomo- dio pridigar, Rev. Chas Cough-
 bilski nezgodi v Uniontown, Pa.'lin, je véeraj svojim poslusal-
| Avto, v katerem se je peljal z' cem podal naért o spremembi fi-
:nekim trgoveem, se je prekucnil nancnega sistema v Zed. dria-
'in Babi¢ je imel pri tem prebi-|vah. On je tekom govora pred-
'to lobanjo in zlomilo mu je §ti- lagal: 1. Centralno vladno ban-
ri rebra, ki so mu prebodla plju-! ko, ki bi bila poznana pod ime-
¢a. Par dni pozneje je umrl v|rom: Bank of United States, Ta
‘bolnici. Zapustil je Sest otrok,|banka bi kovala in tiskala denar
'ki so sedaj brez starsev, ker jelkot zastopnica kongresa, kontro-
nith mati Ze prej umrla. lirala bi denarno vrednost in pa

Myr. Slavoj Trosdt, ki se je po-| vrednost tujezemskega denar-
dal pred boZitem na vabilo teda-|ja, bila bi kot varuhinja vsega
njega ministra za socialno poli-|kredita v Zedinjenih drzavah,
tiko dr. Novaka v domovino, se Ta zavod bi nadomestil sedanje
{ie vrnil na svoje mesto v New!federalne rezervne banke, ki so
York. V domovini se je bavil!deloma privatna lastnina, 2.
z aktualnimi vpra8anji, tikajoci-| Centralno banko bi vodilo 48 di-
mi se priseljencev. Od izselje-| rektorjev, eden iz vsake drzave,
niske sluzbe v Beogradu in Za-;ki bi bil izvoljen od 1judi za dobo
grebu je dobil vse potrebne in-}]Z let. Ti direktorji bi ne sme-
formacije ter je obiskal tudi no-/li imeti nobenega drugega jav-
vega ministra socialne politike|1:ega urada niti bi ne smeli biti
in narodnega zdravja dr. Dragoizainteresirani v kakem financ-

ske banovine. Posebno se je za-
nimal za Dom starckov v Jelsi v
Dalmaciji, ki je velike vaznosti
za one nase ljudi, ki so. si v Ze-
dinjenih drzavah prihranili ne-
kauj deanrja in Zele preziveti ve-
cer svojega zivljenja v domovi-
ni, v udobnem stanovanju in v
zdravem podnebju. Stroski za
prehrano, stanovanje in druge
udobnosti v tem Domu znadajo
ic nekaj dolarjev na mesec.

O —

Truplo otroka
Na neki farmi v blizini Jef-
ferson, Ohio, so nasli te dni sko-
ro napol nagnjito truple otroka,
o katerem se je pozneje dogna-
lo, da je truplo 3 letne Rite
Lent. Mati otroka, 32-letna Mrs.
Lent, ki biva na neki farmi, je
spoznala v truplu svoje dete,
Otrok je zginil iz hise 22. no-
vembra, in niso o njem pozneje
vec¢ sliSali, Z otrokom je Sel tu-
di pes, ki se je ve¢ ur pozneje

Marusi¢a, bivSega hana Drav- nem podjetju.

direktor kolegija Lucien Koch.

Moski udenci kot Zenske udenke|%am vrnil fiomov: .Oblas.ti sumi-
stanujejo skupaj vskupnihspal- |40 da se je mati iznebila otro-
pih sobah, hodijo se kopat brez ]_‘a' ker ga ni ma.rala.. Mrs. Lent
cbleke in pocenjajo druge or-|J€ razporoi}ena, IO TARROTO:
wije, ki so sicer postavno kazni- | ¢eni r:noi je 't!'dll, da on ni oce
ve. Mnogo deklet je bilo Ze po- cmenjene Rite Lent. Koroner
sedaj preiskuje, ¢e je' bil mogo-

llandu porota, da

kvarjenih. V kolegiju se naha-

kot beli dijaki in dijakinje.
e

Dva zobozdravnika

~.Dr. Wm. F. Urankar in dr.
August A. Urankar, naznanja-
ta, da sta zdruzila svoj zobo-
zdravniski urad in da uradujeta
zanaprej na 15335 Waterloo Rd.
v Slov. del. domu. Prevzela sta
tudi prakso in urad zobozdrav-
nika dr. M. J. Racka, ki se je

%
jajo pomeSani tako zamorski| ™% A
(njivo, kjer je Zalostno umrl.

Ge otrok zastrupljen in vrZen na

Veselica dr. sy. Vida
Clanstvo drustva sv. Vida st,

25 K. 8. K, Jednote priredi za-
nimivo plesno veselico v T wi-
Light dvorani (prej Grdinova
dvorana), in sicer v soboto, 23.
iebruarja. Zelo priljubljen or-
kester Jackie Zorca bo igral za
plesne tocke v najvetjo zado-
voljnost mladih in starih. K tej

radi bolezni odpovedal uradova-
nju.

Eksportno blago

Trgovska zbornica v Cleve-
se je vrednost
cksportiranega blaga iz Cleve-
landa v tujezemstvo v letu 1934
dvignila za 29 odstotkov. Cle-
velandske tovarne eksportirajo

kupite sedaj lahko na razproda-
Ji pri Grdina tvrdki s pohistvom
po jako nizki ceni. Opozarjamo
na oglas.
Maywtag pralni stroji

Kremzar trgovina s pohist-
vom vabi rojake, da si ogledajo
in kupijo pri njih Maytag pral-
ne stroje. Raznih modelov in
cen si jih lahko ogledate.

* Katoligkih ¢asopisov v bodo-

peljana v Women’s bolnico. Pri-

plaéno.

jatgljice jo lahko obisgejo.

7/

c¢e v Mehiki ne bodo smeli posi-

g0 Hati po posti,

avtomobilske dele, teZke stroje,
stroje za urade, poljedelske stro-
je, barvo, blago iz kavéuka in
clektri¢ne aparate.

Velika gkoda
Vandali so v Clevelandu od 1.
decembra, 1934, do 16. februar.
ja, 1935, povzrotili $7500 Sko-
de pri razbijanju raznih Sip in z
bombami. V letih 1934 je zna-
Sala skupna enaka Skoda samo

'5425.00.

prireditvi je vstopnina samo 25
centov. S postrezbo boste prav
'gotovo vsi zadovoljni. Oddalo
se bo tudi pet “door prizes,” in
| sleherni izmed teh dobi nagrado
.V gotovini. Clanstvo in prijate-
|1ji drustva so prijazno vabljeni,
Delegatinje

Meseca aprila se vrsi drzavna
konvencija zenske organizacije
Woodmen Cirele. Vodila jo bo
drzavna predsednica Albina No-
vak. Slovensko drustvo St. Clair
Grove S§t. 98 je izvolilo sledele
delegatinje: Jennie Jeri¢, Jose-
phine ZakrajSek, Stephanie Me-
sojedec in Josephine Seelye. Na-
mestnice: Gabriella Jenson, Ma-
ry Andolek, Ana Tomsi¢ in Ana
Rode. Konvencija se vri v ho-
telu Mayflower v Akron, Ohio.

* 500 taxi voznikov je véeraj

3. Vsi drzavni
direktorji bi morali zborovati
skozi devet mesecev v letu, v
ostalem ¢asu pa bi vodil banéne
posle odbor sedmih izbranih
moz. 4. V vsaki drzavi bi mo-
rala biti ena podruznica vladne
banke. 5. Tajnik zvezne zaklad-
nice bi bil podvrZen odlo¢bam
direktorija. 6. Vladna banka bi
morala regulirati poslovanje pri-
vatnih bank. “Tu imate, prija-
‘telji moji,” je koncal Rev. C.
Coughlin svo} govor, “demo-
kratski naért ameriskih financ.
Dosedaj so bankirji potom Fe-
deralne rezervne banke vodili .
banéne posle v svoj dobicek, a
po tem nacdrtu bi vlada vodila
banéne posle v korist vsega ame-
rifkega naroda.”
—_——————e
Policija in odvetniki

de dni je policijski nacelnik
v Clevelandu, Matowitz, imel go-
vor, v katerem je dal priznanje
clevelandski policiji, ¢e§, da na-
redi celo ve¢ kot se od nje za-
hteva. Nacelnik je pri tem tudi
omenil gotove odvetnike, ki za-
govarjajo poznane [zloéince ird
poudarjajo razne ustavne pra-
vice in tako se v mnogih sluéa-
jih pripeti, da policija izpusti
zlo¢inea ali osumljenca, s kate-
rim je imela policija mnogo dela
in tezav, da ga je dobila v roke.
Na ta napad je odgovoril pred-
sednik Zveze odvetnikov v Cle-
velandu, ki je rekel, da ué¢i poli-
cijski nacéelnik “nove nauke.” —
Odvetniki so tu, da branijo, gla-
som ameriske ustave one, ki so
po nedolznem aretirani.

Otrok umrl

" Sino¢i je preminul Stiri leta
star Joseph Zimsek. Bil je ¢lan
mladinskega oddelka dr. Dom &t.
25 SDZ in drustva Cas st. 460
SNPJ. Poleg starfev Vincent in
Rose Zimsek zapusc¢a Se brata
Vincenta in tri sestre, Frances,
Ana in Helen. Pogreb se visi v
cetrtek zjutraj iz hiSe Zalosti
5137 Stanley Ave., pod vodstvom
Louis Ferfolia. NaSe sozalje pri-
zadetim starsem.

Iz Fairport Harbor, O.

Tetica storklja se je zglasila
pri druzini Mr. in Mrs. Frank
Juzna v Fairportu in je pustila
cruzini ¢vrstega sintka drugo-
rojenca. Mati in sinko se naha-
jata v Painesville Memorial bol-
nici. Mrs. JuZna je héerka peo-
znanega slovenskega farmerja v
Madisonu, Mr. Frank Uleto-
va. Njej in sinkotu zdravo in

zadtrajkalo v Mexico City.

dolgo zivljenje!
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Tone Grdina ima ¢isto prav

Ne verjamemo, da je med ameridki Slovenci kak ¢lovek,
ki bi bil za ¢asa naselitve v tej novi domovini storil toliko za
svoj narod, kot je nas pionir — Anton Grdina. Naj rece kdo
kar hoce, Mr. Grdina je na delu no¢ in dan in vedno gleda
in je za tem, kje bi napravil kaj za narod, da bi se ime slo-
venskega naroda sliSalo tudi v ameri3ki javnosti. In pri
vsem tem neprestanem delu ne da samo svojih telesnih
modi in zmoznosti, ampak da tudi iz Zepa in to ne malo. Si-
cer je pa ime Anton Grdina poznano slehernemu naSemu
rojaku od Atlantika do Pacifika in nima nobenega pomena,
da bi tukaj opisovali vse njegove doprinose za narod, saj je
to vsakemu znano, komur hode pa¢ znano biti. Kdor pa te-
ga noCe videti, je tudi brez pomena dokazovati mu.

Zdi se nam pa na mestu, da se postavimo v obran tega
moza nesebiéne narave, ko ga napadajo ljudje, ki sicer ni¢
ne stejejo, vendar pa vseeno zasluZijo ti ljudje, da se jih pri-
tisne ob zid in jim napoje nekaj krepkih, da bodo vedeli dru-
gi¢ si umiti roke, predno se bodo dotaknili postenega Grdi-
novega imena.

~ Tako se je oglasil zadnje dni v Enakopraynosti (kako-
pak — ta list je na razpolago za vse take stvari) neki A.
Abram, ki mora biti po imenu nas rojak, po vsebini dopisa
bi pa sodili, da je bil poslan z odgonom kje iz severno-tecaj-
nih krajev-

Mr. Grdina je pred dnevi napisal par odkritosrénih be-
sed glede notranje uprave Slovenskega narodnega doma na
St. Clair Ave. Ni napadal nikogar, le nekaj gospodarskih
nasvetoy je dal, kot rojak in kot delniar in sicer velik dels
nicar in kot takemu bi bilo pa¢ lahko dovoljeno, da napise
ali pove pametno besedo.

Predysem je trdil Mr. Grdina, da je narodni dom res
narodni, to je last vseh naSih rojakov, ki so posamezno ali
potom drudtev prispevali k tej mogo¢ni stavbi. K temu ga je
najbrZe spodbudilo ogoréenje nad besedami, ki jih je zapi-
sal urednik Enakopravnosti v zadnji bozZi¢ni Stevilki, e¥
... svobodno misle¢i element med nami, ki je tekom zadnjih
25 let mnogo delal in se trudil, zgradil nade moéne podpor-

Abram gotovo ne ve, koliko je Tone Grdina prispeval v go-
tovini na raznih prireditvah, tudi narodnih prireditvah, ne
samo cerkvenih. Ce bi Tone Grdina gledal bolj za svoj Zep,
kot za narodno stvar, bi bil danes jako bogat moz, to naj
si A. Abram zapiSe za u3esa in da priznanje, kjer je to n3
mestu.

Da so Zulji samo na papirju, trdi Abram. S tem hode
cikati ,da Mr. Grdina ne dela v tovarni. Ampak, g. Abram,
verjemite nam, da je tisti, ki dela v tovarni in dobiva svojo
placo, danes na boljSem ,kot je vsak trgovec. Le stopite en-
krat k temu ali onemu trgovcu in potisnite svoj nos y nje-
gove knjige, pa boste videli, koliko imajo ti nasi trgovei pri
ljudeh. In to ni samo Tone Grdina, pad pa vsak trgovec.
Nikar mu ne zavidajte, ¢e res nima Zuljev na rokah, ampak
vedite pa, da ko se vrnete vi domoy iz tovarne, se lahko brez
skrbi vsedete k vecerji, medtem ko mora trgovec skrbeti,
kje bo dobil denar, da bo pla¢al najemnino, svoje delavce itd.
A. Abram v svojem odgovoru na Grdino ni mogel poza-
biti, da je Mr. Grdina katoli¢an in seveda, saj vemo, da je
njegov odgovor takle radi tega, ker je Mr. Grdina pac¢ kato-
lican in se tega ne boji povedati nikomur. Zato pa pravi
Abram: Vsi, ki kri¢ite in pisete v listih, delate to samo za
reklamo vaSe trgovske obrti in vaSe kr3¢anstvo obstoji iz
najvecje tiranije iz Rima, kamor nadi takozvani katoli¢ani
hodijo copate poljubovat (kar ni brez bakS$iSa) najvetjim
tiranom slovenskega naroda ter vsega delavskega ljudstva
(a la papez in Mussolini). ‘ ¢ ;

A. Abram odgovarja na Grdinov ¢lanek o narodnem
domu s tem, da se norédje iz ljudi, ki hodijo “poljubovat co-
pate papezu.” Taki ste, svobodomiselci, ¢ vam kdo pove
kak pameten nasvet, ki vam pa ni po volji, pa udarite nazaj
s tem, da se norCujete iz katolicanov. To je pac vse, kar
znate. Drugega ne vidite, kot papeza in katolisko Cerkev.
Le to vam je trn v peti. Mr. Grdina je imel vso pravico kriti-
zirati vodstvo narodnega doma kot delni¢ar, ampak kje si pa
vzamete vi pravico kritizirati katoliSka na€ela, papeZa in
“njegove copate,” ko niste dali niti ficka za to, torej mu
niti copat niste kupili.

Konéno ste pridli z barvo na dan, vi svobodomiselci.
Ampak vedite, da narodni dom 3e ni pladan in bo treba tu-
di marsikaterega katoli¥kega grofa zraven, predno bo dom
placan. Tudi Ce je dom 7e postavljen in tudi e si ga Ze
lastite, pa ne pridete sami Cisto nikamor in & vam katoli-
¢ani odreko vso nadaljno pomo¢, bo narodnemu domu slaba
predla. Pravite, da vam hodejo katoli¢ani vzeti narodni dom.
Bezite no, prismode, kje ste pa zopet to sliSali. Zapomnite
si enkrat za vselej to, da katoli€ani niso taki, da bi zahte-

|

mnenja, da je narodni dom za vse, ne samo za svobodomi-
selce'in ' ne samo za katoli€ane. Ceprav nas tako'sovrazite,
da vas menda ¢elo v sanjah stradimo, pa sé¢ katolianoy ni
treba ni¢ bati. Ampak dopustili pa tudi ne bomo pri-vsej
svoji mehkosti, da bi po-nas hodili. : : TRR,

Takile Abramcki, ki niso pa: e nikoli‘kaj storili za ‘na-
rod, naj bedo pa lepo tiho in naj puste pri mirumoze Tone
Grdinovega. kalibra, kot vas puste pri miru drugi. Kadar
boste pa kaj prispevali za kake copate papezu, takrat pa le
zahtevajte, kako naj jih nosi in na katero nogo najobuje to
in na katero ono copato. e YA Y

O

ne organizacije, narodne domove in kulturna drustva, mo-
ra biti §¢ prav posebno na strazi. Klerikalizem ne poéiva.
Kar je bilo zgrajenega proti njegovi volji, tega se skusa se-
daj polastiti ter po stari formuli — posnemajoC trote — uZi-
vati sadove tujega dela . . . zakulisno intrigiranje pri narod-
nih domovih, ki so delo naprednega delavskega Zivlja, spret-
no zasnovana kampanja za okupiranje Zenstva . Na to
ofenzivo mora svobodomiselna javnost odgovoriti z nadalje:
vanjem nekompromisnega boja za svoje ideale, vztrajati mo-
ra na svojih postejankaly pri nasih organizacijah, drustvih
in narodnih domovih, predvsem pa mora gledati, da ne le
ohrani, temveé& &imbolj razsiri in ojadi svoj tisk . - .

Tako je zapisal urednik Enakopravnosti! Torej svobo-
domiselci so postavili naSe narodne domove! Kje neki je
Grill to pobral? Naj no gre enkrat pogledat v knjige narod-
nega doma in precita imena delni¢arjev, drustev in posame-
znikov pa stavimo, da bo dobil vetino katoliskih drustev in
katolitkih posameznikov.

Ko se je zbiralo prispevke za narodni dom, se je vedno
povdarjalo, da bo ta dom narodni in ne svobodomiselni in
vsi smo prispevali zanj. Kako se more sedaj predrzniti en
takle urednicek, pa zapisati, da so svobodomiselci zgradili
narodne domove. Dobro je, da si drustva in posamezniki to
zapomnijo, da si sedaj lastijo narodni dom svobodomiselci,
vasi grodi ne stejejo nic.

Torej to je najbrze zbodlo zavednega moza, Toneta Gr-
dino, da je zapisal, da smo tudi katoli¢ani prispevali za,na-
rodni hram ‘in da se pri gradnji istega ni ni¢ reklo, katera
stranka ga bo lastovala, ampak da bo dom za narod, za ves
narod. ée hoejo svobodomiselci sedaj lastovati narodni
dom, saj ga lahko. Naj vrnejo katolitanom denar za njih
delnice, niti obresti najbrze ne bodo zahtevali, potem naj pa
sami vladajo v njem, kakor hocejo. To bi
ali ne?

In dalje pravi Enakopravnost, da so bili svobodomiselci
na delu zadnjih 25 let in si zgradili mogo¢ne organizacije.
Vprasali bi jih, koliko jih pa imajo svobodomiselci teh orga-
nizacij. Pristno svobodomiselni sta samo dve: SNPJ in
SSPZ in zadnja, pri kateri je gl. predsednik g. Grill in gla-
silo Enakopravnost, se pa¢ ne more ponadati z bogve kakim
napredkom. Druge organizacije, so pa ali katoliske ali pa
glede verskega prespri¢anja nepristranske. Torej niso bili

A
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niei na tiketu. Kriz bozji, Ja-
ka, kaj nam je za napravit naj-
prej? Po mojem mlienju je Se
najbolje tako, da se kupi tiket,
va naj ga prinese, kdor hoce.
Kar so prisli tiketi v prodaji
tako segajo po njih, da jih bho
tiskarna komaj sproti tiskala.
Ne vem, ali gre vse zavoljo ti-
ste krave, ali tudi za prasice. Za
temi tiketi hitijo vsi mlekarji,
farmerji, Znidarji, Sustarji, me-
sarji in — uredniki. Najprej
Je bila krava obljubljena Louis
Starmanu, ki ima svojo mleka-
rijo nekje v Ljubljani. Ne vem,
kako bo on zadovoljen s kravo.

Spet bo prijetno v
Ljubljani

Nottingham, O.—Ne vem do-
sti za novice, kadar- je pa kak-
3na, je pa tista bolj debela. Ne
piSem rada, rajsi berem, poseb-
no dopise ali pa Jakatovo kolo-
no. V resnici me strasno firbec
Zene, kaj bo na pustni torek s
tisto kravo. Vedno se kaj no-
vega slisi in nié slabega, ampak
vedno kaj boljSega.

Prvega februarja sem sliSala
o neki kravi, ki jo bodo deli na
tiket pri fari sv. Kristine. Naj
omenim, da sem dobila v roke Prvi¢ on bolj konie lajka, dru-
Amerisko Domovino in zagle-| gi¢ pa krav ne zna molzti. Ur-
dam med dopisi “Glas iz Ljub-|$ki bi pa tudi svetovala, naj ma-
ljane.” Dopis se je pricel s “Ha- io potaka s svojim ;'oziékom, za-
llo, Mrs. Trenik. . " Vsa prese-|kaj krava je jako v nevarnosti.
ne¢ena zaénem brati in vidim,|Ce si sluéajno Ze narvodila vozi-
da se omenja veselico in 8¢ mas-!éek, kar ustavi naroéilo. Kaj
karadno zraven, kar je Se bolj boS namre¢ 7 njim, ¢e krave ne
zanimivo, ‘ dobis? Kaj bos z njim korenje
Ker imam navado, da bolj na-!in fizol vozila? Saj ga Se sadi-

la, da niste Se dobili primerne- |je strela!” je robantil Mr. Prisel
ga prostora za kravo privezat.|in konéno spoznal, zakaj so ga
Kar se pa mleka tice, ga bova|vodili okrog in tako sijajno za-
pa itak oba dosti imela. Za Ve-|bavali njegovi ozji prijatelji.

selovega Franceta pa Se ni, je| Ko se je enkrat vsega tega
Se premlada, Moramo Se mi iz|zavedel in videl, koliko se je v
ne prej kaj dobiti, njemu itak|ta namen zbralo skupaj prija-
ne odide. Mami Grdinovi bi je{teljev, je postal ves mehak in
pa tudi ne privodéila, da bi ime-|srce se mu je zvedrilo, potem pa
li neprijetne sitnosti Z nji. Saj|je rekel navzoéim: “Sedaj pa,
veste, kako so take krave pristi- | ko ste me na tako lep na¢in iz-
mane, ¢e dobi kakega brenclja|peljali, se le veselite z menoj in
v udesa, pa je takoj rep na Ko-|mojo druzino, vsi moji prija-
rajzo postavljen. No ja, pa naj|{elji, od zore do dneva; vse vam
se taka primeri, ¢e bi krava le-|je na razpologo, zal mi je le to,
pega dne zbézljala doli po bu-|ga ste me v ta k e m meglenem
levardu, kjer je toliko avtomo-|stanju pripeljali nazaj na dom,
bilov, kaj bi bila to za ena re¢ | kar pa ni moja krivda, marvel

vali vse samo zase. Ne, katoli¢ani so glede narodnega doma]

ilo posteno, |

glas berem, da se dobro slisim,
je tudi moj Francelj nekaj vjel
o veseliei in maskeradnem ple-
{su. Pa me pobara:

“Kje bo pa vse to, Franca?”

“I kje bo, doli pri sv. Kristi-
ni bo.”

“Pa menda ne tam, kjer bo
|kravn na tiketu.”

“Ahg, prav tam."’

“Jejdetana, pa to ravno na
pustni torek, kaj ne?”

“Kakopak, ravno na tistega
svetnika dan, ki ima roge. Ti-

na delu samo svobodomiselci, tudi drugi in zlasti katoli¢ani.

Le poglejte kampanje KSK], kako tje trumoma pristopa na- |

Sa mladina in primerjajte te kampanje s svobodomiselnimi,

organizacijami, da boste videli, da vasa svobodomiselna stvar

_égko pesa in bo Se bolj peSala, kakor hitro dorase nasa mla-
ina.

Priznanje dajemo Mr. Grdini, da je povedal svoje mne-
nje glede uprave pri narodnem domu. Jako dobro bi bilo,
e bi njegove nasvete upodtevali in se po njih ravnali.

In sedaj si upa zapisati oni A. Abram v Enakopravnosti,
da pri Tonetu Grdinatu ni Zuljev, drugace kot na papiriju.
Abram najbrze pac¢ ni bil v Ameriki takrat; ko je Ze Tone

stega svetnika smo v starem
keaju klicali pust, ampak dragi
moj, to ni pust, ampak je svet-
nik, ki ima rad vesele ljudi.”
Kot sem %e omenila, mi je ta
dopis jako ugajal, vkaterem
ram je Urdka Trtnik toliko obe-
tala. Zato se ho treba res po-
mujat, posebno za tisto c¢ado.
Urska nam je narac¢unala toli-

Ii nismo, da bi ga v Ljubljano
wozila.

Nc') in po dolgem ukrepanju
sta jo pa le pogodila ta pravo,

‘da nimata samo vidva tako vro-

(':'() Zeljo za kravo., Kaj pa, ¢e bi
JO po nesreci ljubljanska teta
dobila, Ona ima #e hlev
Pripravijen in tudi krava
¢e mi dopade. Sicer sem jo sa-
mo od zadnjega konca videla,
pa mislim, da bo Ze ta prava. Na
pasnik jo bom pa na Roznik go-
nila k Jakatu, Meznarjev Ja-
nez in Kostnov France naj pa
. enkrat pozabita na kravo.
ljrn'uséim Jim pa kaj drugega.
Kravi bi pa privoscila, da bi pri-
%la v nage mesto, da si ga enkrat
oeleda na svoja stawm leta. —
(Holt, kj si rekla, Franca — na
stara leta? Oho, tikei bodo sa-
mo po tri cente in pol, ¢e boste
take pripovedovali, Op. Jak.).

ko #ive zivine in raznih drugih
zivali, da bi komaj zadostovalo,

Yedaj se nahaja nekje na far-
mah ali mar v Buclidu? Kar se

Grdina delal za narodne domove. Gotovo A. Abram ne ve, |ée bi pridel Noe s svojo barko in'pa tide Pojetovega ateta, bi pa
ali noce vedeti, koliko tiso¢ kosov pohidtva je §lo iz njegove jvalozil vee vanjo. Tudi jaz sem | svetovala, da bi zaenkrat meni
trgovine ZASTON]J drustvom za srecke in podobno, A.l+ligala o neki kravi, da bo v r2s- kravo prepustili, ker sem slida-

in nesreca. Gotovo bi rekli: —
vrag naj pocitra kravo in tisto
nesreéno stevilko, ki sem jo za-
dela.

Prav za pray, v kolikor sem
jaz prestudirala, krava ni za
nas, Kvec¢jemu bi bila za nase-
ga Jakata, ki zivi gori na lepem
Rozniku. Prvié¢, gori ni nobene-
ga mlekarja v blizini, drugic¢ pa,
ker ima tako lepe pasnike tam
okrog. Zadnjo jesen sem si ogle-
dala lepi Roznik. Vidim lepui
higo in vrt, pa vprasam nekoga,
kdo da zivi v tisti hisi. Povedal
mi je, da tisti Jaka Debevee, ki
pise tisto dopadljivo kolono v
Ameris8ki Domovini, Torej ta
kraj sem si zapomnila, ce slu-
¢ajno Jaka kravo dobi, bom pa
vsaj vedela, kam iti po mleko.
Zato jo pa njemu privoséimo,
ki bo dobro skrbel zanjo s po-
mocjo svoje Zenicke Johance. Za
mlezt te pa ni treba ni¢ skrbet.
V Ameriki se moramo vsega pri-
vadit. BoS§ vsaj vsako jutro
sveZe mleko pil. Posebno dobro
' bo, kadar bos prisel zgodaj zju-
{raj domov od marjasa. Ce ti
bo pa kaj mleka ostajalo, se ti
pa ze naprej priporoéam.za par
kvortov. Ve§, Strnadova mama
so nama zelo naklonjeni. Rekli
s0, ¢e eden izmed naju dobi kra-
vo, bodo darovali tisti slavni
jerbas iz starega kraja, da bova
lahko o veliki nodi nesla Zegen
k sv. Kristini. Torej le glej, da
re bo 8la krava kam drugam. |

No, pa vseeno priporocam tu-
di Lojzetu Starmanu, da seze po
tiketih. Ce kravo jaz dobim,
goodby za tvojimi kostimarji na
Shawnee!

Konéno vas vse skupaj prav
lepo vabim na pustni vecer k
sv. Kristini, da se enkrat prav
posteno zasucemo in veselo za-
Eljucimo predpustni éas. Skup-
na drustva fare sv. Kristine vas
iskreno vabijo, ker bomo tam
lahko tako srec¢ni, da bomo za
nar centov dobili celo kravo, pa
Se rep zraven,

Frances Rupert.
Speme— Jirppiie

Party na Grovewood

To pot so pa krski prijatelji
iznenadili svojega prijatelja in
sorodnika s “surprise partyem”
in sicer Mr. in Mrs. Louis Pri-
del na njih domu, 16812 Grove-
wood Ave. Mr. PriSel je imel v
soboto ves dan toliko nenavad-
nih klicev in vabil, da ni vedel,
komu naj se odzove in komu naj
sledi, saj vendar ni bilo v nava-
di, da bi ga Klicali zdaj tu zdaj
tam, v soboto pa so ga vabili in
vabili. Zdaj je tu zbolel otrok,
zdaj ga hoce druga druzina, da
£e vsaj za kratko oglasi pri njih.
Povsod pa, kamor je prisel, so
ga izborno potretali in razvese-
lili; nekaj ¢asa se je izgovarjal,
loliko ima doma dela in posla v

Ce vam sedaj ne bom mo-
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vasa.
eel dovolj postreci, vi glejte
Razume se, da so se ti kriki
rojaki, zbrani okrog omizja svo-
jega ozjega prijatelja, nad vse
veselo zabavali in veselili, da
jim je nakana tako izpadla, ka-
kor so si jo bili zamislili.

Mr. Louis PriSel je eden iz-
med treh bratov Prisleve druzi-
ne in ima Se dva brata: Johna
i Josepha ter sestro Agnes
Pire, ki je imela prste vmes za
to prireditev. Mr. Louis PriSel
je prisel v Ameriko za svojimi
starsi pred 30 leti iz Drnovega
pri Krskem, fara Leskove. Oce
in mati sta mu umrla tukaj pred
nekaj leti.

Mr. Prisel je bil doma izuc¢en
brivec. V Ameriko je dospel,
ko je bil 18 let star. Z Zeno sta
se porocila tukaj pred 28. leti.
Mrs. PriSel je doma iz Trske go-
re, kjer vince zori. DruZina ob-
stoji iz petih ¢lanov: starejSa
LEéi Amalija in sinova Louis in
Idward; otroci so skrbeli, da se
jima je priredila ta vesela druz-
ba. .

Lep dom imajo Prislevi, moc-
ni in odrasli so sinovi in héi in
sreéno zivi druzina in v spora-
zumu, le dela ni, je rekel Mr.
Pridel, da bi ta nasa mladina
kaj delala. Oba naSa slavljenca
sta Se dobro ohranjena in zeli-
mo jima vsi 8e na mnoga leta!

G.

0
O

Dobro smo se imeli na 40-
letnici

Cleveland (Collinwood), O.—
Rada bi napisala, kako prijetno
smo se imeli pred zadnjo nedes-
ljo, pa ne vem kako bi zacela,
ker pisanje ni moj posel. Pa vse-
eno bom poskusila napisati vsaj
priblizno tako, kot se je vrsilo,
da pa ne bom popolna, %Ze na-
prej vem.

Mr. in Muvs. Frank Skulj sta
namre¢ obhajala 40 letnico svo-
jega zakona in ob tej priliki so
Jjima otroci, odnosno Mrs. M. Lah
in Mrs. Nahtigal, napravili pre-
senecenje v Mr. Plevnikovih
prostorih. Torej sesli smo se v
nedeljo popoldan in smo se za-
bavali medsebojno ter spoznava-
li ali pa se vrteli in preganjali
revmatizem do ¢asa, ko je bil

otvorjen slovenski radio pro-
gram, Potem smo zasedli mize.

Pri sosednji mizi, na c¢astnem
mestu, sta sedela slavljenca, po-
leg njiju so zavzeli prostor njiju
otroei, na drugi strani mize so
pa sedeli bliznji sorodniki, Bilo
nag je zbranil ¢ez sto oseb. Ko
je bilo po radiu ¢éestitano za njih
40 letnico, je héerka, gospa Lah.
izrocila lep Sopek samih rdecih
nageljnov. Verjemite mi, da je
bil to krasen trenutek.

Zatem se je vrstila vecerja,

liisi, toda konéno se je nadleZni|katera je bila jako okusno prire-
tovarisiji le vdal in pozabil na|jena; da, ga. Plevnik je izvrstna
hisna dela. Z drus¢ino se je za-|kuharica.

Lav.al in Sel, kamor so ga hoteli| Nato je vstal g. M. Lah, stolo-
pel_!ati.. Rekel je: “Ge me hote-|yavnatelj in je destital slavljen-
te imeti iebOJ'. pa grem, saj ne|cema v izbranih besedah ter
mor.em nicesar zamuditi, ker ta- | prebral obenem dosle cestitke od
ko in tako za svoje delo doma|sinov Josipa in Albina, ki se ni-
ne d-(.»hin} ni¢ pladano.” Mr. Pri-|sta mogla udeleziti slavnosti.
sel jim je sledil in ko so ga Ze|Mr. Anton Grdina je podal zelo
(iobrq pogostili, so ga peljali do-| pomemben in ganljiv govor ter
mov in ne bodi len, tukaj se je|jima estital in Zelel, da bi uéa-
pa r;azkrila cela zarota, Mr. Pri-|kala tudi 50 letnico. Govoril je
sel je debelo gledal, kakor da se|tako lepo, da so &i mnogi navzo-
je Sele prebudil iz tezkih sanj,|¢i brisali o¢i. Tudi g. Vehovec
sam sgbi i verjel, kaj se mu je|je lepo govoril. Gg. Belle in Plut
dogodilo, polno ob¢instva mulsta zapela par lepih pesmi, tako
kl‘i‘éu: “Dobro nam dogel! Sur-{da smo se res zabavali prisr-
prise tebi in Zeni!” “Da bi vas!éno in domade. Da godbe ni

] - .
manjkalo, se razume in smo se

veselo vrteli. Prehitro nam je
¢as minil in bilo je ¢as iti domov.
Se enkrat smo cestitali slavljen-
cema in se razsli s prav prijetno
zavestjo, da smo preziveli prav
prijeten nedeljski popoldan in
vecer,
Jennie Kozely.

Koncert “Kanarckov”

Cleveland (Newburg), 0.—V
nedeljo 10. februarja popoldan
smo imeli na Jutrovem zhor Ka-
narc¢ki koncert. Rec¢i moram z
eno besedo: vse je bilo jako do-
bro in veselo. Zahvaliti se mo-
ramo g. Semetu, ki nas je tako
lepo navadil in se trudil z nami.
Zahvaliti se moramo tudi nasi
rediteljici, gdé. Ani Traven. Res
smo nagajivi, véasih tudi pozab-
liivi; mi Kanarcki mladi, te ima-
mo sréno radi. Le bodi nasa re-
diteljica e naprej, Anica. Bog
Zivi te!

V imenu vseh Kanarckov se
lepo zahvalim vsem tistim, ki so
nas v tako velikem Stevilu pri-
&li poslusat. Potrudili se bomo,
da bomo drugi¢ Se lepSe zapeli.

In konéno poziv vsem mladim
ljudem: kdor hote Kanarcek bi-
ti, se mora hoditi uciti.

Kanarcek.

MISS ANNA LENARCIC

Na 9. februarja sta se po-
rocila v cevkvi sv. Vida Miss
Anna Lenarsié iz 6526 St.
Clair Ave. in Mr. Frank Piz-
noht, 6516 Bonna Ave. Poro-
¢il ju je Rev. B. J. Ponikvar.
Tovarsiei sta bili Miss Jose-
phine Luzar in Miss Jennie
Adamié. tovarisa pa Mr. Ed-
ward Drobwi¢ in Mr. Anton
Zakrajsek. Novoporoc¢enea ho-
sta stanovala na 17900 Dela-
van Ave. Nuage iskrene éestit-
ke mladima zakoneema. Sliko
je tzvrsil Beros Studio, pohi-
stvo sta pa kupila potom Mr.
Lowis Oblaka, 1085 FE. G6th
St., Tel. HEnderson 2978.

Ce verjamefe al’ pa ne

D e

Za baro jih sloni takole osem-
najst in si pomagajo do tega
ali onega, kar so ze narocili. Ura
se nagiblje Ze na polno¢, pa no-
ben Se ne kaZe kakega posebne-
ga srénega nagnenja, da bi Sel
domov, ker so to odloéni ljudje,
ki hotejo svetu dokazati, da lah-
ko ostanejo zdoma, dokler se
jim zljubi.

Bartender je sicer vesel trgo-
vine, vendar ker je tudi on slu-
¢ajno samo ¢lovek, bi ne slonel
tukaj rad do sodnega dne. Ma-
le se popraska za ugesi, pogleda
bojno ¢rto pred jaslimi, potem
g€ pa zmuzne ven na dvorisce,
odkoder se vrne v par minutah
nazaj. Ustavi se na levem krilu
In zavpije doli po Svarmliniji:
“Fantje, zunaj pred vrati stoji
neka Zenska in pravi, da éaka
svojega moza, ki ji je obljubil,
da bo ob desetih doma."

Kot bi bil sam vrhovni povelj-
nik disciplinirane nemske arma-
de navzoé in bi komandiral: le-
vo kren! Stopati — stopaj! Ta-
ko jih je odkurilo vseh osem-
najst od bare ju ge jim je tako
niudilo skozi yrata, da so se kar
zagvozdili med vrati,
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KRIZEM PO JUTROVEM

Po nemskem izvirniku K. Maya

Tako je povedal ter grozece §i. Vanj pridejo hinavei.
nagubal svoje nizko ¢elo v S8est| In v vseh teh sedmerih od-

' |
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Bozja pravica naroda

Pod naslovom “Bozja pra-
vica naroda” prinasa katoli-
Ski dnevnik “Slovenec” iz

Ljubljane sledeci ¢lanek:

“Gorje, ki ga trpe jugoslovan-

Jjo delovati; ne mislijo na to, ka-
ko bi svoj jezik Sirili, marvec
kako bi ljudstvo v njegovem je-
ziku priblizali Bogu.

To misijonarji vestno vrse tu-

njej ni v ¢ast, v o¢eh Stvarniko-
vih pa je krivica, ki jo Bog no-
¢e, in bo zato njegovemu narodu
v skodo.

In Se mocnej8i je nagib za
bozjo Cerkev, ki trpi krivico, da
| verniki zgubljajo zaupanje va-

Inozi poganskega nacionalizma, |

zionale.” Tako je prisla v nje-' Spominska ploéca priéa
gf)'vo last nekdanja Joskova gro.r o zgodbi sedmorékoy

fija ob Reki pod Premom, dve
possetvi na Turnu, neko pose-| Hamlin, Nem¢ija, 18. febru-
stvo v Zabi¢ah in drugod. Bivie|aria. V tem mestu so pravkar
lastnike so izgnali iz hi8, gospo- | prenovili spominsko plosco, ki je
darska in stanovanjska poslop-'bila vdelana pred 335. leti v hi-
ja pa temeljito preurejajo. Kako | 80, v kateri so bili rojeni — sed-

H

|«ki katoliki pod Italijo, je izred-

di pri ljudeh, ki govore 8¢ kak njo, ko v resnici bozja Cerkev ni

i. kaj nameravajo s temi kme- | morcki. Toda novorojenci so Zi-

— ve¢ jih ni §lo na ¢elo — glo- |delkih vla¢ijo hudobni duhovi ;o Katoliski dnevnik, ki mu

drug jezik, ker paé vedo, da kriva, ampak le ljudje s svojimi|tijami, ki so prav za prav vele-

veli samo 11 dni, kakor je pisa-

bokih gub, podjetno potegnil za zavrZene po ognjenih potokih in|
svoje “brke,” to je, za osem ko-|z drevesa zakum morajo glave|
cin na desni in za devet kocin‘peklenééekov jesti, ki jim potem |
na levi velikega orlovskega no- trgajo in mesarijo drobovino.
su, zivahno zabingljal z nogami, O, gospod, izpreobrni se k na-
po zraku in konéno z levico tako | femu preroku, da ti ne bo tre-|
krepko posegel svoji mrhi v gri- ba trpeti teh strasnih muk!”
ve, kot bi uboga zival bila ti-! Odkimal sem ter mu resnobno
sti peklenscéek, ki mu je namera-‘de‘ial:
val mene iztrgati iz krempljev. | “Ce odpadem od svoje vere,
Nepri¢akovani napad je ziva-|pridem v nas krScanski pekel,
iico kruto zdramil iz njenega ki je prav tako straSen ko vas
elobokoumnega razmisljanja, §i-| mohamedanski.”
nila je pokoncu in se poskusala| “Ne verjemi tega, gospod! O
postaviti na zadnje noge, pa se -— obljubljam ti pri preroku in
je spomnila na svojo ¢astitljivo| pri vseh pravovernih kalifih, da
starost, ki se ji taki izpadi ne pride§ v raj, e se izpreobrnes!|
spodobijo vet, premislila se je

prihajajo vedno nove vesti o du-
sevnih mukah naSega naroda,
mora dvigniti glas kot glasilo,
ki je dolzno nacela kricanske in
katoliSke etike v javnem zivlje-
nju braniti.

Zavedamo se, da branimo na-
rodu primarne pravice, ki jih je

| dobil od Stvarnika; branimo jih

proti poganskemu nacionalizmu,
ki gleda iz strasne zablode go-
spodujo¢ega naroda proti lojal-
ni slovanski manjsini; branimo |
zlasti s staliSéa vesoljne Cerkve.

Ali pretiravamo? Narod, ki
ima v zgodovini visoko kulturo,
je v nacionalizmu tako zabredel,

no na spominski ploséi. Besedi-
lo se glasi: V tej hi8i so bili ro-
jeni Thiele Roemerju in njego-
'vi Zeni Ani Beyers, dne 9. janu-
arja, leta 1600, ob 3. uri zjutraj
'dva moska in pet Zenskih otrok,
'in vsi so umrli 20. januarja iste-
‘ea leta ob dvanajsti uri, potem
ko so bili prej krsceni. Bog naj
jim podeli ve¢ni blagoslov.”
_——

imajo z maternim jezikom naj-"slabostmi. Kaj bo pisala zgodo-| posestva, ni znano. Ze iz naslo-
ve¢ji uspeh. Ce je pa napaéno,|vina? va drustva pa lahko sklepamo,
zaveda, kolika zabloda je écle,?mogla dokazati, da so se tedanji DNEVNE VES'I‘
|
vila do vi§ka. Temu narodu je-' Cerkve.
Springfield, Ill.,, 18. februar-

materni jezik zapostavljati prii Ako izgine visokostoje¢ manj-|kaj je pri¢akovati.

vsiljevati tuj jezik tako zavedne- | predstavniki Cerkve za pravico

lijski Krajini, kjer se je narod- do sovrazniki Cerkve skozi sto- Kako so laskega poslani-
mati njegov jezik, pa vsiljevati, Vse misijonstvo bodo kazalil

ljudstvu, ki se svojih pravic ne|Sinski narod in zgodovina ne ho —0
mu ljudstvu, kakor je nase v J u-‘tega naroda v cerkvi borili, bo-
na zavest ob trenju narodov raz-|letja narode odvracali od prave| ka potegnili

|tujega, pa ¥e celo jezik naroda, kot smesno, e zgodovina ne bo|ia. —Augusto Russo je laski po- Pladan radéun za plin je

kateri vkljub svoji kulturni vi- mogla jasno pokazati, da je Cer- slanik v Zedinjenih drzavah. Te
Sini proti nam ni nastopal ku]-:kev bila katoli$ka tudi v domo-|dni je ob priliki nekega govora| goattle Wash., 18. februarija.
turno, se pravi dusno pastirstvo vini papezevi. Zato ne pricaku- omenil Lincolna in pri tem Pri-' neki ropar je viomil véeraj v
unemogotati; to je napad na jemo ni¢ preve¢ ko pricakujemo vomnil, da je laSka vlada 1. 1865 y,1,040i10 neke pekarije v tem
najbolj obéutljive 'strani ¢love- prej tudi mucenidtva njenih poslala predsedniku Lincolnu| oot pri svojem “delu” je ro-

izdal roparja

ter se ravnodudno spet spustila
v obi¢ajno ravnotezje.

Dobri Halef pa je nadaljeval
svo) misijonski govor.

“Da, gospod! Raj in pekel,
oba morata ostati! Kajti kam
bi pa sicer po svoji smrti prisli
zveli¢ani in pogubljeni?

Da pa pridejo vsak na svoje
mesto, morajo cez most, ki se
imenuje sirat in ki pelje ¢ez glo-
bok prepad ter je tako ozek kot
ostrima meca.”

“Eno si 8e pozabil, dragi
moj Halef!”

“Kaj. —7”

Ali naj ti raj popisem?”
| “Da, stori to, dragi moj Ha-
lef 1

“Torej! Raj lezi gori nad sed-
'mimi nebesi in ima osem vrat.
{ Najprvo pride§ k velikemu vod-/
'njaku, tako velik je, da stotiso¢
| vernikov obenem lahko iz njega
pije. Njegova voda je bolj bela
ko mleko, in po sami miri in
drugih disavah disi, na njego-
(vem robu stojijo milijoni zlatih
| kozarcev, ki so posejani z dia-|
| manti in dragulji.

| Potem prides v oaze, kjer po-
¢ivajo verniki na blazinah, pret-

'da proti manjSini nastopa ka-
kor bi bili v resniei brez kultu-
' re.

Ljudstvo, ki je na rodni gru-
di mirno zivelo in se kulturno
visoko razvilo, je oropano do-
mala vseh kulturnih ustanov,
trgajo mu pravice do materine-
ga jezika, otroke odtujujejo ro-
diteljem, onemeli so zatiranciv
e¢rozi, da predstavniki drzavne
pravice zanje nimajo pravice.
Izgovor, da se Slovanom pod
Italijo nudi vi§ja italijanska
kultura, je skrajno kratkoviden,
le egoistu mozen. Da, ¢e bi Ita-
lijani ravnali z ljudstvom kot

skih sre in zbuja se zagrenje-épredsta\fnikov, kakor da bi pu-
nost ki se ne da izraziti. \stili Cerkev blatiti.

Naj se dostojanstveniki ne va-|  Duce, voditelj Italije naj ures-
1ajo glede na resniéno razpolo- ni¢i svojo besedo, da je Cerkev
zenje ljudstva, ki spri¢o politi- v njenem podro¢ju svobodna, ali
¢nega pritiska govoriti ne more. | pa naj se pokaze, da je katoliske

Kaj naj opravi pri tem ljud-|Slovane v Italiji raznarodilo sa-
stvu tuj duhovnik, duhoynik ti-imo kruto nasilje — katoliska
stega naroda, ki mu je ugrabil| Cerkev, ki je mati narodov, pa
najdrazje, kar je imel? Polno ne sme imeti madeza.”
zaupanje more imeti le domac! T T

o veega bersa b e 1 PRIMORSKEGA

je vsega boZja ljubezen tako!
dvignila, da v vernikih ceni sa-
mo vrednost neumrljivih dus., —Trst, 22, januarja 1935. —
Kako naj Primorje v zastruplje-!

S pondeljkom .21. t. m. je za(':elI

lkamen 1z groblflce slavnf.e'ga JU= say izgubil potrdilo o placanem
}"_"_‘ka starega Rima, Servija Tu-'y ey za plin.  Policija se je
ih.la- Ta kamen je predsednik j..i10 na doticni naslov in je
na nasvet kongresa poslal v me- |\ yesnici dobila pravega ropar-
i.@,to Springfield, kjer se nahaja ja.

igrobnica velikega Lincolna. La-
|&ki poslanik je prisel v Spring-
field, da si ogleda dotiéni Ka-
men. In, joj, groza! Kamna
‘ni bilo v Lincﬁlnovi grobnici!|  Cleburne, Texas, 18. februar-
|Leta 1930 so slednjo prenovili|** — Mr: I"_Mrf' Mattmeort
|in odstranili kamen v neko sta-|930 sta vCeraj zacela druZinski
lvrcdavno skladisée, kjer je ostal |'\repu.'. P e ten.1 180 "ap,a‘.lp'l
'med staro $aro. Hitro so bili na 2600 1 JI grozil z revolverjem.
delu ljudje, da kamen poiséejo, & Pomot je prifla 13 let stara
Prenesli so ga v governerjevolh“e"ka drum'ne, ki je 1zvxla. oce-
Itu revolver in hotela streljatj v

—_0
13 let staro dekle je umo-
rilo svojo mater

nih razmerah raznarodovanja tvZadki radijo oddajati tudi v Sprejemno sobo, ga primerno

'njega, toda je pri tem ustrelila

“ Antikrista.” ! 'kanih z zlatimi nitkami. Ne-
“Pa ves! — Gospod, ti 1502113& smx:tni mladeniéi in \"e(':no ml‘a—
koran in vse svete knjige! Ka-' de 1 lepe mladenkﬂe j”f" strzejo.
ko ¢udno, da se vkljub temu no-| Pet._]g. a'ngela Israfila Jl}'{ razve-
¢e§ izpreobrniti k nasi pravi ve-| seljuje in ubrano zvonenje zvon-
1i? Pa brez skrbi bodi! Te bom |¢kov, Ki visijo po drevju in ki
e prenaredil v pravega musli-‘-”h ziblje vetri¢, prihajajo¢ od
wnal  prestola Allahovega. |
; | Vsak praviéni je Sestdeset ko-

visoko kulturni ljudje in bi se
podaniki polagoma premenili,
da bi zahrepeneli po njih dobri-
nah, bi tak izgovor morda kdo
sprejel; toda nasilje ne nudi do-
brin, marveé jih samo jemlje in
hkrati seka bolece rane.
Neznosne so zlasti dusevne

dobi dovolj takih duhovnikov?
Po nobeni poti ne pridemo do/
arugacnega zakljucka, kakor da
mislimo na; dolznost visjih
pastirjev ;i z vsemi stredstvi, z
vso energijo se je treba boriti za |
svobodo Cerkve, v kateri bo za-
varovana boZja pravica navoda.

Goriski nadSkof ne bo mogel

'madzarséini. Oddajal bo vsak ¢krasili in pripeljali poslanika

‘radiju bo mogode posludati vse|

f . in ubila svojo mater, nehote, do-
A . : Li di. v sobo. In poslanik Rosso se je| | "¢ 7™ 3 sl
dan. getrt ure razne vesti, ki di ‘eim je ofeta ranila. Policija de-

rektno zadevajo Italijo in Mad- | zahvalil governerju, ker je spo-| ~. < T
{a vest sprejeta z velikim vese_itako odlicnem mestu. MALI OGLASI
Radi boledni

ljem in ne morejo nikakor pre-
eyropske jezike, nasim ljudem se prav poceni proda hia za dve

T S . S P | » & 3
Torej res! Kakor si dejal, bf) molcev dolg in vso vetnost je
pred sodnim dnevom nastopil| neizpremenljivo vedno trideset

antikrist. Tako mu pravijo vsi| jet star.
dzauri. Mi ga pa imenujemo Pperok pa ima najlepSo pala-
7 22 . . .
deddzel. '¢o in v njej raste drevo rajske
(lDa"’

' srece in njegove veje segajo v
“Nato odprejo angeli nad vsa-| stanovanja praviénih, ma njih!
kim c¢lovekom knjigo Zivljenja.| ., visi vse, kar si praviéni' po-

muke, odkar segajo naravnost
v verska ¢éuvstva: Slovan naj bi
niti v .cerkvi ne imel pravice do
svojega jezika! Kako mores za-
deti ¢loveka bolj, kakor e ga
ndaris tam, kjer iSce zdruZitve z
Bogom? '

hvaliti te uvedbo. V trzaskem Bivia belgijska kraljica
gre v samostan? x
misliti, da nase poglede v njego- pa na vsemogoce nacine prepre- | Pariz, 18. februarja. — Biv- qyyuzini, vsako stanovanje po Sti-
vo delo zastirajorkaki nacionalni cujejd, da bi poslusali oddaje belgljslfa }{ra!.nca Elizabeta, yj sobe, kopalisce, vse moderno,
predsodki. Goriskarstolica ' po-/ljubljanske. ali pa zagrebske ra. | Katere moz, kralj Albert, je ta- yelika klet, dva furneza in dve
trebujé bolj ko kdaj ‘prej moza,!dio postajé;=io o SENERE < ‘n.en‘gdoma “m"'_l' ko se J‘*. 1’?“gara2i. HiSa se nahaja v Col-
ki bi zastavil vse sile za trpede| Lo el G i “{oas \lle.SIE(}]l ¥ gon:owu,, "af“.emi“;linwoodu blizu slovenske cerkve.
vernike, in vendar nismo rekli jdovitina, januarja, 1985 | postati redovnica. Veeraj jekr 4= Na racun se vzame tudi vknjizba

.. | Zadnje Case se Sirijo govorice o |ljica - : jie prisla v jav- : :
7al besede, da za ogromno vegino| . 1 ol ljica - vdova prvi¢ prisla v jav-/ North American in Interna-

Prvi in najveéj‘i bozji zapo-
vedi je enaka zapoved: *“Ljubi
svojega bliznjega kakor samega
sebe.” Slovenci in Hrvati pa ni-
s0 samo nasi bliznji, za katere
morgmo imeti soéutje, ampak
s0 tudi na8i krvni bratje. Vse,
kar njih boli, tudi nas dvojno

V njej so zapisana vsa njegova zele. In izpod korenin tega dre-
dobra in slaba dela. In potem|,es. izvirajo rajske reke, ki se
Jih denejo na tehtnico in to teh-| ¢ njih pretaka mleko, vino, ka-
tanje dobrih in slabih del traja v, in strd —!”

nad petdeset tiso¢ let, ki minejo| yeg se je razvnel mali Halef
praviénim kakor bi trenil, hu-|pnyi popisovanju mohamedanske-
dobnim pa se zdijo cela \'eénost.uga raja, ki si ga je njegov pre-

slovenskih vernikov ni prisel
moz% iz tega naroda. _
S kako lahkoto priznavamo
primernost, da je rimski skof ti-|
ste narodnosti, kakor so verniki
rimske 8kofije, dasi je rimski
kof e neizmerno veé: Skof ve-

vzrokih konfinacije Srecka Rej- nost, odkar se je pred letom dni| yional posojilnice. Za naslov

'ca, zupnika iz Sv. KriZa. Poro-| ponesreéil njen moz. Kraljiea- ynyagajte v uradu tega casopisa.

cali smo, da je bil svetokriSki ydova se popolnoma izogiblje (43)
zupnik nenadoma poklican pl'Ed|\:sem dvorskim prireditvam in
konfinacijsko komisijo v Gorico! jivi skoro kot puséavnica. V Vaiio. kil

in bil konfinh:an na pet let.| camostan bi bila Ze odsla, toda  prustvo sv. Neze &t. 139 C. K.
Vipoki, piso bl zpsni, zdaJ P a:j.i_ branijo otroci, a se pricakuje ot 0. gpominja svoje ¢lanice, da
se govori, zlasti odkar sta bila pjene konéne odloditve te dni.

se vrsi seja v sredo vecer, 20.

To je hukm, tehtanje in Preso- rok to ste koj na prvi pogled

soljne Cerkve. Kdo bi nam smel

nenadoma premeSéena bivsi po-|

—0

janje vseh del.” ‘opazili, v bistvu izposodil od kr-
“In potem?” | 3¢anstva, pa ga je povrh Se okra
“In potem pride sodba. Ti- il in obdaroval z vsem, kar si
sti, ki so njihova dobra dela laz-|le more poZeleti éutna orien-tal-
ja kot slaba, pridejo v raj, dru- <ka domisljija.
¢i pa pridejo v pekel, — le v| A i 4 |
tem Je rogilks, da bodo gresni Umolknil je in me prifakova-
muslimani samo za nekaj Casa v|'¢ B1€C8L C€5, sedaj se bos. ne-
peklu, potem pa pridejo tudi v dvomno koj izpreobrnil k Moha- |

; S . medu —,
vaj, neverniki pa bodo vekomaj ;
Jaz pa sem seve moléal,

trpeli, pa ée go bila sicer njiho- Shg ’
va dobra dela tudi tezja kot sla-| No —71" je vprasal samo-|
b dala: zavestno,

Vidis, torej, gospod, kaj teca-\ “Poyvem ti odkrito, dobri moj
ka, ¢e si tudi dober in priden! Halef, da noéem biti v raju Sest-|
Toda redil te bom! Ti moras Z|deset komolcev dolg. In o tistih
menoj v raj, zato te bom izpre- vagih mladenkah mi kar moléi!|
chrnil, pa ¢e hoces ali notes!”  Jaz namre¢ sovrazim dekleta in

I spet je podjetno pobingljal vse Zenske vobce.”

¢ sthimi nogami po zraku, da je/|

(s

“Zakaj —7" se je Halef ves
«laruhasta kobila vsa zadudena zazéudil.
zmigala z uSesi ter poskusila po-| “Zato ker pravi prerok Mo-

| lastno mater,

Loli; kar njih Zali, tudi nas Zali.
Kdor zatira jezik svojega bliz-
ijega, ga zali v bistvo njegove
duse, otroka vrhutega pohujsu-
je zoper lastnega oceta in zoper
Kdo ni 3¢ opazil,
da otroci, kateri lepo spostuje-
jo svoje starSe, po navadi tudi
najlepse ¢utijo svoje pravo raz-
merje do Boga; saj je tako lah-
ko, otroka vzdigniti od lepe lju-
bezni do oCeta na zemlji k bozji
ljubezni nebeskega Oceta.

Ubogega slovenskega otroka v
(taliji pa dejansko uCe zanice-
vati materino besedo.

Jezik ni le sredstvo za izra-
zanje misli in sprejemanje na-
ukov od drugih; ni kakor orod-
je, ki ga moremo vreci iz rok pa
vzeti boljSega, ampak je s svoji-
mi prvimi glasovi in prvimi do-
zivetji tako tesno spojen z naso

3teti v zlo, ako bi iz istega razlo-

februarja, ob pol osmi uri v na-

cestat in ucitelj Caliva ter po- Abeginski vladar je zagel vadnih prostorih. Upam, da se
skl ma vodlaat iiny|  zmobilizacijo judelotite ta sejo v polnem dtevi-
In vendar smo z veseljem po- neke druzine |  London, 18. f.epl'uarja..— Eo, f i clienise bf)- oAoREo-DE Loj s
o o Y . |rotila, ki prihajajo sem iz glav- glede bolniske podpore, ker je
zdravili nadSkofa italijanske na-| Na neki fasistiéni pl;-alenkdm i nega mesta Abesinije, nazna- rotovega denarja premalo. Ob-
rodnosti: imeli smo in e imamo | baje ta druzina razobesila dr-| . . - P R Ve ! ; - ;
upanje, da bo cerkveni knez iste“!l):‘\lr(:le zastave. Domaca heéi, ki i ;;1:{33:1:9‘;?5:nb}\(,l :l(::}llj }]));(l): ! ;;ﬁ.\;;z;z]gtze‘:: t;: lseou:;:ll;;f;;
n'fu'_odqusti kakor .s'vetni voblast-;_ie .bila pozva'na, da raz?besi t?"!vincah je odredil splosno mobili- da ne boste po seji govorile, da
vl "?181 Ta nine teza\:e v|ko_; ZASLAN0, e odgovorxla' da 101 sacijo. Italija poslje te dni 30,- ni bilo kaj prav sklenjeno. S se-
ob{ambl S\"‘Oth vernikov. ler'no. Ho tod:i\ takrat..}w bo .odsel Po- (00 vojakov v svojo eritrejsko  strekim pozdravom — Frances
pricakovali, da bo vsega tl‘l)lJe-ltlgstat iz Sv. ana.. Pri om‘?n"e':kolonijo, ki se nahaja na meji Russ, tajnica in zapisnikarica.
nja konee, a pricakovali smo da | ni so se nato oglasili karabiner-
o konee duSevnih muk ki jih ji. Ustrasila se je in poslala za
trpi ljudstvo, ko niti v bozjem Balillo dar v znesku 500 lir, kar |

ga zeleli v Gorici slovenskega
skofa.

| »e -
| Abesinije. Medtem pa angleska §
vlada posreduje, da pride do ob- Posebnosti za ta teden

ravnave med Abesinijo in Itali- Sedaj je cas, da kupite so-

gkiliti za svojim nemirnim £0- hamed: “Glas Zenske je kakor notranjostjo, da predstavlja na-
spodarjem. ‘elas slavéka, toda njen jezik je ravnost bistven del naSega du-
“In kaj me v peklu ¢aka?”|soln strupa, je gad. hovnega imetja. Po njem so od
rem ga vprasal. | | pradedov prejeli nenadomest-
“V peklu? V peklu, gospod, jiv zaklad duhovnih vrednot. . .
gori veéni ogenj, potoki se pre- Kdor nasilno posega vanje, rusi
takajo po njem, ki tak smrad harmonijo élovedkega ustroja,
girijo, da pogubljeni kljub stra-| lrazdvaja osebnost, mori dusev-
&ni %eji ne morejo iz njih piti, in| I nost sama; podira lepoto, ki jo
strahotna drevesa rasejo v pek- Cebela je bila prinedena v |je hotel Stvarnik. Ozrite se na-
ln, na primer drevo zakum, ki Ameriko lokrog po zgledih in spoznajte,
poganja same glave peklensce-  Cebela ni domaédinka v Novem ! zakaj so odpadniki, ki se zaéno
kov.” : (svetu. Divje ¢ebele, ki se dobe sramovati svojega jezika, obi-
“Brrereer!” Lu in tam, izvirajo vse od doma- ¢ajno manj vredni ljudje. Zakaj
“Da, gospod, straino je v pek- ¢ih ¢ebel, ki so bile prineSene iz se splo§no Cerkvi bolj odtujuje-
lu! Pa ge strasnejde reéi ti bom Evrope. Domneva se, da so bi- jo kot drugi — porusili so lepo-
povedal o njem. Poslusaj! le prinesene ¢ehele v Ameriko v to svojega Zivljenja. Pedagogu
Pekel ima sedem oddelkov. sredi 17, stoletja, v Juzno Ame- je jasno: materinskega jezika v
Skoz sedmera vrata se pride va- riko pa mnogo pozneje. Indijan- mladosti ne more nadomestiti
nje. V prvi oddelek pridejo vsi ¢i so nazivali ¢ebele “muhe be- roben drug jezik.
grefni muslimani in tako dolgo lega ¢loveka.” 2Ze roji prvih ¢e-  8e prav posebno pa je mater-
cstanejo v njem, da se o¢istijo. be so ulli in se nastanili po vot- ni jezik potreben za dusno pa-
Drogi oddelek je za kristjane lih drevesih v diviini, zato je stirovanje.
ilogen, tretii za jude itd., sed-ldolgo Gasa vladalo mnenje, da jo dolgo dobo, da se priuce jezi-

(Dalje prihodnjic)

Vsak dan ena

mi je najeloblii in najstrasnej- so ¢ebele domaéinke te dezele. 'ku ljudstya, med katerim h"é“'i"'*’ da to, kar Italija dela v hip-

Misijonarji porabi- |

nekako v sedmem letu. Sloven-
ski duhovniki bi otroke v njih
jeziku mogli voditi k Zvelicarju
v pravi dobi. Toda ne, duhovnik
naj bi ne govoril v umljivem je-
ziku, ampak naj gre v Solo in
tam govori otrokem v neumlji-
vem! Seveda ga pouéditi ne more.
Krivica proti narodu in Cer-
kvi je tako jasna, in ¢e jo kato-
I18ki 8kof z energijo ne vzame v
roke tako strasna, da od goriske-
ga nadSkofa ne pricakujemo ni¢
manj kakor pripravljenost na
mucenistvo. Ce ga je Bog na to
mesto postavil, mu je dal za to
tudi moc.
Ni¢ preveé¢ ne pricaknjemo:
ISaj moz, ki je poln vere v Boga,

svetis¢u ne vidi zavarovane bp- pa oblasti niso sprejele in denar o " latne olje, galona ......... $1.00

vodane pravice. , . {vrnile. 1z nadaljnegaljedmlanéo,; 3 Pet galon za ... $4.95
Stopimo izza oblakov prere- da je kasneje izjavila domaéa v ow 3 . Prinesite svojo posodo.

kanj na pot polnega solnca res-ihéi na pritisk oblasti ali prosto—'T" zenske l\?bsq:'.ene i ‘Najbol jse su;:epklohse,

nice — v posameznem zgledu: voljno, da jo je nato, da naj ne‘} s s_mrt v ‘erycm | in to so iikestne kloe

Sveta stolica je ukazala oznanja- |obesa zastave nagovoril Zupnik Berlin, 15}. februarja. — lj"'o’ bags:. £57 o s e 23c¢

ti dolznost zgodnjega svetega ob- Reje. To izjavo je baje podpisa-{‘l*_‘ dveh lepih S?Ete"' kf sta };“ef" I Rizove in-lrvave, & . .. 24c

hajila — verniki vedo, da to ve-|ja sama, njen oée in brat in na Ki "e.lfe{;‘j‘ ULIpHESIn falpe ;f i{" Domada suba pledets,

lja za vso Cerkev; sv. kongrega-|tej podlagi naj bi bil po govori- kateri je Za}’glla] gl PO Favow . T gy

cija imenuje Se celo starostno|cah brez preizkave konfiniran c‘astmk s svojo ]_Jull.)ei:}VObt%u‘.Mleto Sloro esing. 31t 2o

dobo, v kateri so otroei navadno | zupnik Reje. da sta é_ll in ukradli ine .\;o-. Btndinaciid hog R iL: - 25¢

ze toliko dorastli, da jih je mo-| Znano nam je, da se iupnik[fz_‘Ske SR "‘1 naérte.z mlz(ei b.w: Teletina za ajmoht, ft. ........ 9¢

no pouditi za sveto obhajilo — | Reje nikoli ni spuigal v politiéne /€82 oceta, se nahaja te dni v Ciotn Jumal; BB ... .ot 29¢

rokah diktatorja Hitlerja. Na-|
dalje se poroéa, da sta Se dve,

rnadaljni Zenski zapleteni v tisto\ i
zaroto, da sta vohunili v korist ). l\ggddg?ml‘:m:e?:;nﬁll\(}k_

tujezemskih drZzav. Vse Stiri so | Vprada se na 1145 Norwood Rd.

sami, zlasti na podlagi prepira, Vile obsojene na smrt s tem, da (44)

ki je nastal med hivim podesta-| S€ Jim odsekajo glave. Edmo] '

tom in postajenatclnikom, ki sta Hitler more refiti vse obsojenke| Goiov.(_lgt’mr G

=i jayno predba-ivala to zadevo, smrti pod mefem, ker ni c.l'ruge—‘l'_lacalmo RB-K D344 300 MPATHA-

Ma ta nacin stusujr vredi vsol 82 apela od drzavne sodnije. tiona L“&:\s:'{":;:l:“”‘-‘

krivdo na druge in s tem opra- NG, i S R A RO it 151 g

viciti konfinaciju zupnika Rejea. Ruske Zene dobijo pocit- !i:e'dofal;l de:l]‘;r]Ogi{bM'L‘];gi(;)(;l
—11, Bistrica, januarja 1035. nice ob Pol'odll | rus g., T8el. Fﬁ@};g. 22_).

Ze veckrat smo porocali v nasem ~ Moskva, 18. februarja. Rus- ’ (Feb.19.

histu o posestvih v bistriski oko- ki diktator Joseph Stalin je od- Stanovanje

lici, ki so bilp Ze veckrat dana na redil, da Zenske delavke dobijo se da v najem, 5 sob, prav poce-

drazbo, a ne prodana. Pred ¢a- en mesec poditnic pred porodom ni, podteni druzini. Vse na no-

som je ta posestva, a le obseZnej- in en mesec po porodu. Tekom vo dekorirano. Stanovanje je

&a pokupilo drustvo, ki nosi na- |tega ¢asa dobivajo poloviéno na 1114 E. 63rd St. Poizve se na

slov “Ente per la Rinascita Na-'placo. 11138 Norwood Rd. (43)

stvari in lahko z gotovostjo trdi-
mo, da je pri tem popolnoma ne-
dolzen. Zgleda pa, da &irijo to
vest, ki vzbuja med uaxdimi ljud-
mi veliko ogoréenje, Italijani

6220 St, Clair Ave.
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Sredi zadnjega odstavka, ki
je govoril o na kolenih klececem
in z gorec¢imi ljubezenskimi pri-
segami govoreéim zaljubljencu,
si je dala Lizika od matere po-
dati svoje krilo. Iz Zepa je vze-
la zvezano rutico. Nad odejo
je razvezala vozel ter pomolila
potem na dlani materi rubin, ki
je bil v robey spravljen. *Tu
glejte, mati, ta dragoceni ka-
men, ki je veé¢ vreden kakor na-
Sa hisica in vse skupaj. . .” to
je bilo seveda mekoliko pretira-
no, a Zaplotnica je neomajano
verjela. “Ta dragi kamen mi
je vieraj daroval v gozdu, ko
mi je prisegel, da me ima rajsi
nego vse drugo na svetu.” Sol-
ze so zadusile njen glas.

“Nak, nak — kaj takega! Ta
dobri, ljubi, sladki fant!” Od
ganotja, bolesti in presenecenja
ze blizu kréevitega joka, se je
vrgla mati otroku na prsa. “Ta
te je seveda moral imeti rad! Ta
7! Ampak to ti povem, Lizi-
ka: kamenéek ti viijem v malo
vrecico in to moras potem nosi-
ti okoli svojega vratu kakor svet
smulet, za vefen spomin do svo-
je smrtne ure!”

Smrt! Ob tej hudi besedi se
je Lizika zgrozila. “Prosim vas,
nikar ne govorite neprestano o
smrti!” se je razhudila in se iz-
vila iz materinega objema.

Zaplotnica je preslisala te be-
<ede in je segla z obema rokama
v svoje sive lase. “Na, na —
ti moj ljubi, nedolzni otrocicek!
Kaka sreca se je tebi razblinila!
Ta bi te bil poro¢il, Lizika! Na
fo prisezem! In kar predstav-
ijati si ne morem: ti gospa gro-
finja! A jaz kot grofinjina ma-
ti! A sedaj je vsega konec!”
je tarnala. “S ¢im smo se le pre-
gresili, da je poslal ljubi Bog
tako trdo kazen nad nas, uboga,
nedolzna bitja? In kdo ve, dali
ie nesrece ze kraj?" V Zaplotni-
¢i se je zbudila érnogledost in
grozeée podobe so se zacele pri-
kazovati njenemu zaskrbljmeq
mu materinskemu sreu. “Bojim
se, da se stvari ne bo dalo pri-
kriti. Marija in sv. JozZef! Ze
sedaj se zgrazam, ako pomislim,
kake stvari lahko pridejo Se na
dan! In kdo bo potem trpel sko-
do? Ti, Lizika! Ti! Zmeraj
nedolzni! To je pravi¢nost na
tem svetu! Bog nas vari kaj ta-
kegal” Zaplotnica se je prekri-
Zala — in za to je pogodila pra-

vi trenutek, kajti z milim zvo-
renjem so pozdravili zvonovi v
vaskem zvoniku zbujajo¢i se
dan.

Lizike se je najbrze prijela
materina plasljivost, kajti ka- |
kor prestraSen otrok je zaihte-
la: “Ampak, mati! Kaj naj se
mi pa zgodi? Saj sem vendar
docela nedolzna!”’

“Zapreti te seveda ne more-
jo! Ampak ljudje, Lizika, slabi
ljudje! Ako bi se bilo vse do-
bro izteklo, bi ljudje kar pokali
od zavisti. A sedaj, ko je Slo vse
narobe, sedaj  te bodo zasramo-
vali in zasmehovali, da bi se Se
¢lovek majraje v zemljo zaril.
Obirali te bodo ljudje, niti ene-
ga dobrega lasu ne bodo pustili
na tvoji ¢asti. In to bo obtiéalo
na tebi! Obticalo! Bo§ ze vi-
dela! Vse zivljenje pojde za te-
boj. Tako te bodo napravili, da
te ne bo nobeden ve¢ pogledal,
nihée na vsem svetu! In obse-
dela mi bo§ z vso svojo lepoto!
Pravim ti, Lizika, ne vem, kaj
bi dala, ko bi bil sedaj kdo tu,
ki bi kar z mesta odsSel s teboj k
zupniku.”

“Ampak, mati!"” je zajecljalo
dekle, kateremu se je pricela se-
daj svetiti ¢rnogleda materina
logika in jo navdajati s strahom
in skrbjo. “Kje pa naj pride
tak, kar sedaj?”

Fantazija zaskrbljene mate-
rinske ljubezni je napravila pre-
ko vse Zalosti uprav levji skok:
“Bregarjev Andreje!”

Ko je Lizika zacula to ime, je
skotila in pljunila na tla. %

“Ti! Lizika! Redem ti: ne
pregredi se! Ali pa mar hoceS
navsezadnje svojo sreéo popol-
noma zaigrati?’ je tozila Za-
plotnica. “Morebiti bo8 mora-
la 8¢ pokoro delati, ker si ubo-
gega, pridnega fanta ves ¢as ta-
ko zani¢evala in tako grdo rav-
nala Z njim. Jaz pa sem ti ved-
no dejala: le lepo si Andrejea
gorkega obdrzi. Saj ni najsla'b-
§i. Najlepsi grunt ima. . . in
kamnolom, ki spada h gruntu, je
prava zlata jama. A upam, da
ge ni zaigrano. Andrejc je Kkar
zmeSan od same ljubezni do te-
be. Samo eno samo besedico bi
te stalo, pa bo vse v najlepsem
redu. Pri moji veri, ko bi ve-

dela, kje Andrejca najdem, kar |’

na mestu bi Z njim govorila!”—
Zaplotnica je poskotila, kakor
da hoée to hvalevredno namero

Dnevi, ko si prihranijo denar

kupci MAYTAG-a

Model 30

TUKAJ JE DRU-

GI MAYTAG
Ta mcdel je 5t. 110
in je samo

- $59.50

KREMZAR FURNITURE CO.

6R06 St, Clair Ave.

Nizke cene na Maytagih, ki so opremljeni z
gazolinskim multimotorjem,

Pametni kupci si izbérejo MAy-
tage sedaj, dokler so cene 8¢
nizke. To Je na"jboljsa invesui-
cija, ki jo morete storitl. Ve-
selila vas bo naglica, udobnost
in éisto,
temer se Maytag tako odlikuje
— pralni stroj z vlitim alumi-
nijevim ¢éebrom, z valjénim od-
stranjevaléem vede in z nalah-
nim gyratatorskim pranjem, av-
tomatiénim premikadem in drmi-
gimi famoznimi Maytag priui-
klinami.

natanéno pranje, v

JAKO LAHKA ODPLA-
CILA.

/ ENdicott 2252

r 1P, A
|takega, ki bi se ga ne nobena iz

[nak!

|in tudi vedela, da ji bo takoj sle-

Ze u(lej.:’-‘.l\r'ili. :

“Mati! Za bozjo voljo, ne! — |
(Samo tega ne!” je jecala Lizika |
do smrti prestrasena, do¢im je
skudala ujeti materino roko. —
“Raje na mestu umreti, kakor

'pa tako Zivljenje. . .

1

“Tako zivljenje?”’ Besedi sta
céividno Zaplotnico drazili. —
“Svoje zivljenje unic¢iti in skrb |
[in zalost pripraviti nad matcr,]
|ki si srce trga od same skrbi|
‘zate. . . mar bi bilo to lep3e 'Zi\‘-?
lienje?” Svareée je dvignila|
prst. “Bodi pametna, Lizika, ti
[pravim! Al pa mar hocesS pri-
‘11 tako dale¢, da te tudi Andreje
ne bo maral ve¢? Ali pa hoces
ravsezadnje v sili vzeti kakega

vasi niti s palico dotaknila? Ah,
Je pa Ze Se tvoja mati tu!
Sedaj takoj bom Sla pogledat,
da Andrejca dobim! In takoj se
bo Z njim govorilo. In tebi, Lizi-
ka, tebi pa pravim: pametna bo- |
di!”’ V naglici si je Zaplotnica
pricela brisati roke v predpas-
nik, kakor bi bile Se mokre —
ge enkrat je svarece pogledala
héer, a nato odhitela iz kamre.

“Mati! Mati!” je vrescala
Lizika kakor v napadu norosti
ter skocila s postelje. “Kaj ta-
kega ne storim nikdar! Za ves
svet ne! Raje umreti! Pfuj,
hudi¢ — mati! Zgrazam se!”
Odprla je vrata ter hotela za
Zaplotnico, ki je ze izginila v
svojo kamro. Tedaj je videla na
podu v vezi okrvavljeni moderc
— zgrozila se je in se opotekla
razaj v kamro ter zaloputnila
vrata, kakor bi bila videla pri-
kazen.

Par minut kasneje je hitela iz
hise Zaplotnica, kosarico na ro-
ki a na glavi volneno ruto.

Bilo je Se zgodaj zjutraj, a
zivljenje v vasi je Ze ozivelo,
Modrikast dim se je dvigal. iz
dimnikov, z rastresenih, dyorisc
je bilo éuti ropot in glasove, psi
so lajali, na cesti je ropotal voz
In iz grajskega parka, ¢igar kro-
ne .50 bile prepredene Se lahne
megle, se je oglasil 0d ¢asa do ca-
sa vresc¢ed krik orla., ;

Zaplotnici se je mudilo, Ni se
obzirala na mokroto, ki jo je s
krilom pobirala raz rosno travo.
Tezko sope je priSla do Bregar-
ieye hiSe, ponosnega poslopja
sredi velikega dyoriscéa. Pri vod-
njaku je stala dekla, in prijazno
ji je preko plota zaklicala-Za-
plotnica: “Dobro jutro, Fran-
cka! Zgodaj si vstala.”

“Dobro jutro, Zaplotnica!”
Dekla se je smejala. “Ne bi bilo
lepo, ko bi jaz solnce zaspala.”

“Ja, ja, pridni ljudje so pri
Bregarju! Bregar je tudi zZe go-
tovo zdavna na delu?”

“Pray pravi§! Stari je Ze na
polju, a mladi dela ze od pete
zjutraj v kamnolomu.”

“Tako, tako? Nu,
Bogom !

Zaplotnica je hitela dalje. Pot
jo je vodila skozi les, ¢igar li-
stevje se je Ze rumeno pobarva-
lo. S kamenjem obloZen voz ji
je priSel naproti, ¢ula je raz-
strelbo " in zamolklo udarjanje
kamenja. :

Drevesa so odstopila in pred
Zaplotnico se je razprostrl glo-
hoko v hrib ujedeni kamnolom.

Nad golo steno se je razpuhte-
val dim smodnika, medtem ko so
ob vznozju trije delavei z dolgi-
mi svedri in kladivi Ze zopet vr-
tali nove jame za mine. Sredi
velike mnozine kamenja sta sta-
la dva voza, prvi Ze naloZen,
medtem ko so drugega bas pri-
teli nakladati. Stiri moZje so bi-
I1 pri tem delu, med njimi Bre-
garjev Andreje. Z ramenom je
podpiral Zelezen vzvod ter va-
lil na stokajoé voz veliko skalo.
Bad ko se je Zaplotnica pribli-
zala, se je skala zvalila na svo-
je mesto. Andreje si je z roka-
vom srajee obrisal potno celo.
Sedaj je opazil Zaplotnico, po-
Lesil roko ter jo debelo pogledal.
“Dobro jutro, Andrejc! Mar-
ljiv si, marljiv!” je kimala Za-
plotnica ter 8la mimo. o
Vedela je, s kom ima opraviti

pa =z

dil. Komaj_je. imela_kamnolom

ize je pricapal tezkih korakov|

Andreje za njo, v zadregi kakor
lacen otrok, ki vidi prihajati ma-
ter § polnim jerbasom kruha.

“Hoj, mojstrovka! Kam pa
tako zgodaj?”
Zaplotnica je postala ter je

imela urno izgovor pri rokah.
Izmenjala sta par besed, a kma-
iu je Andreje sam zaokrenil po-
covor v tisto smer, ki si jo je
Zaplotnica namenila, ko je vpra-
Sal, kako je kaj Liziki.

“Ja, ti! Vprasujes tudi Se!” se
je namrdnila, kakor bi imela
bogve kak vzrok, se nanj hudo-
vati.

Ze teh par besed je spravilo
Andrejea iz ravnovesja, da je za-
skrbljen zajecal: “Ja, kaj pa je?
Kaj me tako gledaste?”

“7i, ti! Ko bi te ne imela ta-
ko rada, bi ti najraje iztrgala je-
ze uSesa iz glave! Ja, tebi! Ti
§i mi pravi! Moje ubogo pridno
dekle tako Sikanirati! Se vendar
Ze vse neha!”

g

tica odpovedala. Njegove gréas
ve pesti so se tresle, odprtih ust
in Siroko odprtih oéi je strmel v
Zaplotnico, in rudetica in bledi-
¢a ste spreletavali njegov Siroki

tobraz. “Ja kaj pa? Shjsvoj ziv

dan nisem dejal Liziki zal bese-
de! Saj ve vsa_yas, kako imam
Liziko rad! Saj se mi Ze vSi sme-
jejo. In Lizika je tako neprija-
zna z menoj. In vedno mi kar
naravnost v obraz pove, da ji ni
noben tako zopern . . . kakor
jaz.”! Andreje si je 8gl z rokama
preko las in je tezko vzdihnil.

“71i? Pa da sizopern .. . Lizi-
ki?” Zaplotnica je polozila kosek
na tla ter kakor v brezupnem
zaéudenju prekrizala roke,k nad
glavo. *Ja, mar si slep? Sedaj
pa moram vendar enkrat z, be-

sedo ma dan.” In tako je slo da-

ije kakor klopotajo¢ mlin — in
ne da bi'si dovolila niti en, sam
umeten odmor ,je Zaplotnica do-
igrala svojo komedijo do konca.
Vsak drug ¢lovek: bi bil vseka-
kor osupnil nad : mesanico teh
razkritij, mad izrednimi. skoki
nje logike, 'Ampak Bregarjev
Andreje je bil slep — kljub te-
mu, da je imel zdrave o¢i. Saj
tes mi ‘bil bogve kak modrijan,
a 'zabit pa tudi ne — pac¢ samo
bolj zaljubljen, kakor pa je bilo
zanj dobro. Da vsplamti vroca

o s

zerjavica njegove ljubezni v .\'\'v-]

tel plamen, sploh ne bi hilo tre-
ba te dolge pripovedke o nera-|
zumljeni ljubezni, o trmi dekli-
skega srea, o Lizikinih bledih li-
c¢ih in noceh brez spanja, o vro-
¢ih solzah, pri katerih je Zaplot-
nica svojega ljubljenega otroka

» Osupnjenja je Andrejcu govos

zalotila, o Lizikinem priznanju
na materinih prsih in o dekleto-
vem hudovanju, katerega mora
vsak opravic¢iti, nad Andrejcem,
ki noce spregovoriti resne bese-
dice. Da je Zaplotnica mesto te
dolge pravljice dejala Andrej-
cu: “Andreje, pridi k Liziki!"” —
bi bila dosegla ravno tako goto-
vo isti cilj, samo hitreje.

Orjak se je tresel po vsem te-
lesu in njegove o¢i so se svetile.
“Pridite, mati, pridite!” V teh
treh besedah je bilo vse, kar je
mogel reéi, njegova omamljiva
sreca, njegov trden sklep — uso-
da njegovega Zivljenja. In tako
dolge korake je meril, da mu je
mojstravka komaj mogla. sledi-
11‘ Tn kako je nosil glavo, kKako
‘o mu je svetil obraz in kako se
je njegova dolga tezka postava
iztegnila!

Manj vesel je bil Zaplotnic¢in
chraz. Nemirno so Svigali nje
pogledi v vse strani in ko sta
ctopila na cesto je nemirno po-
cledala proti robu prepada, v
katerem je tekel potok in iz ¢i-
gar senénate globine so se dvi-
gale mokre soparice v solnéni
jutranji zrak.

Tesnoba, ki se je Zaplotnice
prijela, se je precej omilila, ko je
cdprla Andrejcu vrata v plotu.
S tajinstveno vaznostjo je pelja-
la fanta v hiSo, a tu v izbo, Cije
pod je bil sveze poriban in na
nekaterih mestih se moker.

Medtem ko je Andrejc kaj ne-
rodno sedel na zofo, je odropo-
tala Zaplotnica . po stopnicah.
Pri vstopu v Lizikino kamro je
zadovoljno kimala pred se, ko je
videla, da_je kamra Ze posprav-
ljena in da dekle sedi lepo poce-
sanp in skrbno obleceno..

“Dobro gre, sréek! Je ze tul”

Lizika je pozila slino, a njen
ubraz se je tako spacil, kakor da
so ji dali zol¢a piti.

Sepetaje je prigovarjala Za-
plotnica héeri. A Lizika ni po-
slusala. Sama vase skljucena je
sedela na pruéici, tiScala pesti k

Mati je postala nestrpna. “5, )
norica, ti! Pridi vendar! Doli
cepi in caka!” Hotela je héer
prijeti za roko, a Lizika se je je
otresla, zbezala v kot in dejala,
“Za vse na svetu! Ne grem doli
v izbo!"

To potezkoco je Zaplotnica ta-
koj premostila. “Nu, pa pocaka)
malo, pripeljem ga gor!” Spo-
daj na pragu izbe ji je bilo tre-|
ba samo s prstom pomigati, da
j1 je Andreje sledil. Ko sta pri-
gla vrh stopnie, je ugledal fant,
ki je bil v domadi hiSi navajen
na skrajen red, na tleh modere,
za katerega ni imela Zaplotnica|
ocesa. Pobral ga je in ga polo-
7il na drzaj — na tleh je ostal
rujay madez, kakor da je tam
dolgo ¢asa lezalo rujavo zelezo.
Zaplotnica je medtem odprla
vrata in zaklicala y kamro: “Tu
poglej, Lizika . . . le poglej, kdo
je tu!” Hihitaje se je porinila
poba ¢ez prag.

Na smrt bledega obraza je
stala Lizika ob steni. “Ampak,
mati!’ je vskliknila ter si z roko
pokrila odi. o

dejala Zaplotnica Andrejeu. A
Andreje je stal kakor prirascéen
in ni vedel, kaj naj rece, kaj naj
stori. “Ce ti je srefa zalepila je-
zik,” je menila Zaplotnica, “te-
¢aj napravi na kratko in jo kus-
ni, kakor se prisika!” Dregnila
ga je v hrbet in, da nerodnemu
snubeu pomore do tistega, kar
“se Sika,” ju je ostavila v kamri
sama.

Zunaj pri vratih pa je postala
in je hotela pritisniti uho k vra-
tom. Tedaj je slisala Skripanje

“Nu, tedaj, sedaj govori!” je |

Lisnih vrat in korake v vezi. Ne-

e — —

i,{ievoljno je hitela po stopnicah

doli in ko je ugledala zdravnika,
se je tako prestrasila, da ni mo-
ola spraviti pozdrava z jezika.
A zZe prve besede zdravnikaove so
ji dale priliko, da je izvedela,
kakega izgovora se je bila pro-
slo no¢ Lizika posluzila, Tedaj je
takoj prisla zopet do besede, po-
lozila roke na svoj obsezen tre-
buh ter pricela pripovedovati o
‘etradnih bole¢inah,’ ki so jo pro-
&lo no¢ mudile.

Dokior je potipal Zaplotnici
zilo, si dal pokazati jezik in oci-
vidno ni smatral “hudega napa-
aa” tako nevarnim.

BRUSS RADIO

popravija vse vrste aparate,
6026 St. Clair Ave.
ENdicott 4324
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\/ NAJNOVEJSE MODE ﬁe
i Obleke in suknje narejene

po meri

52250

Kupite direkino v nasi delavnici

BRAZIS BROS.

6905 Superior Ave.
Anton Kastelic, manager

Za plumberska dela in 2a na-
peljavo gorkote se pogovorite z

A, J. BUDNICK

6707 St. Clair Ave.

tel. HEnderson 3289 ali telefoni-
rajte na dom KEnmore 0238-M.

DR. WILLIAM
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Prevzels sta tudi urad in
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sencim ter strmela v praznino.
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naznanjata preselitey svojih uradoy na

15335 WATERLOO RD.
(Slovenski- delavski dom)

1* ki 5¢ je umaknil radi belezni.
: REnmore 1244 : ¢
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F. URANKAR

IN
DR. AUGUST A. URANKAR

ZOBOZDRAVNIKA

prakso dr. M? J. Rack-a,

Eﬁﬂ ElUEUEL U UEUE LS USUSH
peE2n2n2nS2eri2NSnan S

raznih vzorcev.

za seboj in zopet stopila. v -gozd,

To pohistvo za parlor, najnovejsega
vzorca, velike mere, anglefke mode, je
ena najveéjih vrednot, kar smo jih Se

nudili. Previedeno je z Genuine Mo-
hair Frieze in ima izrezljane noge in ro¢aje. Ne samo, da

vam ho mnogo let sluZilo, dalo vam bo tudi mnogo let
udobnosti. Jake trpeZno izdelano. Lahko izberete iz

Dve trgovini: 6019 St. Clair Ave.

Pohistvo za Parlor

2 kosa, prevlecena z Genuine Mohair Frieze

VELIKA VREDNOST PO NIZKI CENI!

$ag.5o

POMNITE, da vam preostaja

kupite vaSe pohistvo in potrebséine za hiSo po FEBRUAR-
SKI RAZPRODAJNI CENI. Pridite ta teden v eno izmed
nasih dveh trgovin in si sami oglejte te izvanredne vredno-
sti, ki vam jih nudimo. Okoristite se s tem prihrankom in

dodajte novo udobnost in olepsavo vasi hisi.
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~15301 Watreloo Rd. Dve trgovini,
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samo Se devet dni, ko lahko



